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Tisztelt Olvasok!

Nagy szeretettel kdszontdk ismételten
minden kedves dunaharasztit a Hei-
matland Magazin hasabjain.

Az elmult idészakban sajnos kima-
radt két példanyszam is, melynek el-
sédleges oka a pénzlgyi Gvatossag
volt. A 2010-ben Ujélag induld Német
Nemzetiségi Onkormanyzat forrashat-
ranyban volt az el6zd évekhez képest,
éppen ezért a 2011-es esztendd finan-
ton kdszonjuk a német civil szervezetek
kompromisszumkészségét, megérté-
sét és segitségét, mellyel kifelé észre-
vétlenné tettlk ezt a feszlltséget.

Tehat egy kicsit 6sszegezve a 2011-
es esztenddt. ..

Legfontosabb feladatunk a német
civil szervezetek folyamatos és elégsé-
ges pénzlgyi tdmogatasa, a kulturalis
és hagyomanyérzé feladatok hianyta-
lan bevégzése volt. Visszatekintve nem
panaszkodhatunk, egyetlen egy prog-
ram, itthoni vagy akar vidéki szereplés
nem csorbult, folyamatosan és magas
szinvonalon visszik Dunaharaszti hi-
rét az orszagban, a Német Nemzeti-
ségi Onkormanyzat pedig folyamatos
kapcsolatban van a varos vezetésével
aktualis terveinek magvaldsitasa érde-
kében. Természetesen nem sikerllhet
minden &tletlink azonnal, természete-
sen az ellenvéleményekre is adnunk
kell, természetesen néhany cél meg-
valdsitasa még varat magara, viszont
higgyék el, folyamatosan rajta tartjuk a
szemUnket azokon a megoldando fel-
adatokon, melyeket fontosnak tartunk
megoldani.

Legyen ez elsd kérben nem mas,
mint komolyabb szerepet adni a ci-
vil szervezetek részére a fiatal veze-
t6k bevonasaval pont azért, hogy egy-
ségesen gondolkodva, arendezvények
felelésségét még jobban atérezve és
természetesen a siker babérjainak le-
aratasat egyUtt élvezve kovacsolddjon
6ssze folyamatosan, 1épésrdl lépésre
az idésebb tapasztaltabb generacid
a fiatalos lendUlettel. Akik szemmel ki-
sérik ezt a folyamatot lathatjak, hogy
a Német Nemzetiségi Onkormanyzat
sajat rendezvényein gyakorlatilag nem
engedi meg azt, hogy a civil szerveze-
tek, akar csak ottlétlkkel is, ne legye-
nek részesei egy-egy programnak. Ez
igy volt mar a tavalyi Méajusfa Allitason,
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a GyertyaUsztatason, a Tutajos Talalko-
z6n, a Kenyérlinnepen, de az elmult két
Farsangtemetésen is.

A civil szervezetek 6sszhangja mel-
lett a német nemzetiség globalis ér-
dekeit is szem el6tt kell tartanunk.
Lassan két éve, hogy a német nem-
zetiségi vezetés Uj székhelyet ke-
res maganak, hiszen a Varoshazaval
szembeni Kussbach haz épllete nem
csak hogy elhanyagolt és idés, hanem
a tél folyaman életveszélyessé valt, a
fodém tébb ponton is megrogyott, az
épulet belsejében tdbb ujjnyi vastagsa-
gu repedések tarkitjak a falazatot. Arrol
is tobbszor informéaltuk méar a kdzos-
séget és természetesen a varos veze-
tését is, hogy a német tanccsoportok
éves, tdbb millids bérleti dij koltségét
okos gondolkodassal és a varos segjit-
ségeével egy ingatlanba kellene fektetni.
Egy ilyen helyszinen méltoképpen vé-
gezhetné a Német Nemzetiségi On-
kormanyzat a munkajat és foglalna-
nak helyet a német civil szervezetek
egyUttesen. Megfeleld véasarlas vagy
egy kisebb t6kébdl megfinanszirozott
atalakitas utan pedig alkalmas tancter-
met tudnank kialakitani minden egyes
tanccsoport és énekcsoport (kdzel tiz
csoport) szamara. Még miel6tt barki
felhorkanna azon, hogy a németség az
orszag s igy a véaros szlkebb anyagi
lehetéségei mellett pénzt igényel egy
ilyen beruhazashoz, meg kell nyugtas-
sam Onoket, tévednek.

A Német Nemzetiségi Onkormany-
zat felajanlotta, hogy éves forrasabol
megfinansziroz egy ingatlanvasar-
last abban az esetben, ha a varos a
hitelkonstrukcié mogoétt all, mint ahogy
tortént ez mar mas esetben is, mas
szervezet ingatlanszerzésénél. Tehat
mi nem pénzt kérlnk, hanem felel6-
sen gondolkodva, a jovét épitve pénzt
adunk, hiszen egy vérosi ingatlan és
abban folyé kulturalis munka Dunaha-
raszti értékét noveli. Sajnos ezek a tar-
gyalasok az elmult hbnapokban meg-
akadtak, mivel 2012 januarjatél - az
allam nagyobb kontrolljaval - az dnkor-
manyzatokra megvaltozott finansziro-
zasi politika érvényes. Ettdl figgetlendl
a Német Nemzetiségi Onkormanyzat
égetd és mihamarabb megoldandé
témanak tekinti ezt az Ggyet és rovide-
sen megkeresi az Onkormanyzatot &t-
dolgozott elképzeléseivel.

Viszont komoly sikermnek konyve-

IUnk el egy elért eredményt. Az elmult

években tobbszér kihangsulyoztuk,
hogy a szomszédos telepllésekhez
hasonléan, a német nemzetiségi kul-
turdlis életben a kistérségben éllovas
Dunaharasztinak sziikséges len-
ne a német oktatasnak egy emel-
tebb szintli formajat is valaszta-
nia. Miért lényegbevagd ez? Azért,
mert az elmllt két évtizedben Duna-
haraszti lakossdga megsokasodott.
Nagy el@szeretettel valasztjak a Bu-
dapest t8szomszédsagaban fekvd
telepulést fiatal parok, gomba maédra
elszaporodtak a lakdparkok. Ennek
természeteses velejardja az is, hogy
az iskolakban kevesebb igény merdl
fel a német oktatasra, valamint sajna-
latos tény az, hogy a svab szarmaza-
sU lakossag anyanyelve lassan kihal.
A jelenleg m(ikdédé harom altalanos
iskolabdl kettében az elmult években
megsz(int a német nemzetiségi oktata-
si formal Egyetlen egy altalanos iskola
a Hunyadi Janos (a haraszti németség
életterének szivében) tartja a ,frontot”.
A Német Nemzetiségi Onkorméanyzat
kozbenjarasaval az elmult évek egyez-
tetései alapjan idén marciusban az Ok-
tatasi és Sportbizottsag déntést hozott,
miszerint szeptemberben debdtalhat
elészor egy német nemzetiségi bévi-
tett oktatasi forma, mely lehetéséget
ad arra, hogy a kisdiakok mar elsétél
kezdve, persze egyszer(ibb tantargya-
kat (ének, testnevelés, technika.) az
orékon németll tanulhassanak, ezzel
a kés6bbiek folyaman komoly német
nyelvtudasra tegyenek szert.

Tehat ott vagyunk ahol kell, targya-
lunk, egyeztetlnk, probléméakat és
feladatokat oldunk meg, valamint — a
fentiek alapjan — sikereket is elkdnyvel-
hetlink. Ezeket az informaciokat pe-
dig tovabbra is megosztjuk Ondkkel a
Heimatland Magazin hasabjain, szoré-
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anyagainkon, a televizids tajekoztato-
kon, a Facebook kdzdsségi portalon és
a révidesen felfrissuld tajnazi honlapon
is. Ujségunkkal terveink szerint minden
év Husvétjan, a Tutajos Talalkozd elétt
juniusban, valamint a Disznévagd Un-
nep elétt novemberben talalkozhatnak
majd Karacsony elétt egy rovid, Unnepi

szamban a Betlehemes programot és
az aktudlis, kdvetkezd évi Német Nap-
tart osztjuk meg Onokkel.

A tél elmdlta utan mindenkinek si-
keres esztenddt és j6 egészséget ki-
vanunk, valamint kérjik Ondket, hogy
forgassak kezikben minél gyakrabban
a Német Naptart, latogassak rendez-

vényeinket csaladjukkal, barataikkal,
szomszédaikkal!
Minden joét kivanva,
Wagner LaszId
elndk
Dunaharaszti Német
Nemzetiségi Onkormanyzat

Svab szervezetek Vereine

A DNNO komoly vérosi tamogatéssal
mUkodik. Ezt a forrast igazan kontrol-
laltan, németesen mondva ,spoérolva’
hasznaljuk fel, mikézben nagyon sok
fontos fellépésen, itthoni és orszagos
programokon vesznek részt csoport-

jaink. Szlkségét éreztik, hogy ezt a
komoly, szerteagazé munkat bemu-
tassuk és ugy veltik, hogy egyben
megismertetjik Ondkkel mindazokat,
akik a dunaharaszti német nemzeti-
ségi életért, oktatasért, rendezvények

szervezéséért és lebonyolitaséért
felelnek. Felvillantjuk azt is, hogy az
elmult év soran hol, milyen rendez-
vényeken szerepeltek egyesuleteink.
Kérem ismerkedjenek meg vellnk!
Wagner LdszI6o

Dunaharaszti Német Nemzetiségi Onkormanyzat,
Heimatland Harast Alapitvany,
Német Nemzetiségi Tajhaz

Wégner Laszlo

1969-ben szllettem, 5 éves koromig Tak-
sonyban nevelkedtem, majd 1974-ben
Harasztira koltéztink. A Hunyadi Janos
Altalanos Iskoldba jartam, utdna pedig
felvettek Ujpestre, a Kozma Lajos Faipari
Szakkdzépiskolaba, ahol 1987-ben sike-
resen érettségiztem. Ezutan a soproni
Erdészeti és Faipari Egyetem (ma Nyugat-Magyarorszagi
Egyetem) kdvetkezett. Itt 1993 nyaran diploméaztam. A Hei-
matland Harast Hagyomanyorzd Alapitvany elndke, a Né-
met Nemzetiségi Tajhaz Gtletgazdaja és vezetdje vagyok
2007-6ta. 2010-ben megvalasztottak a Dunaharaszti Német
Nemzetiségi Onkormanyzat elnékének.

Kreisz Antal vagyok, Dunaharasztin a
Szd8léhegy utcaban lakom.
Tanulméanyaimat Dunaharasztin, ké-
sébb Vacon végeztem. A szakkdzép-
iskola elvégzése utan fdiskolara jelent-
keztem, melyet sikeresen elvégeztem.

Kertészeti €s parképitési céget veze-
tek. Részt vettem a Dunaharaszti Német Nemzetiségi
Tajhaz létrehozasaban, ahol tartalmas, hagyomanyok-
hoz hl programokat szerveziink. 2010 8szétél a Duna-
haraszti Német Nemzetiségi Onkorméanyzat egyik kép-
visel6jeként dolgozom.

Dunaharasztin szllettem, a Sz8l6hegy
utcéban, ahol jelenleg is lakom. A Hu-
nyadi iskolaba jartam, majd Cegléd-
re, a Torok Janos Allategészségugyi
Szakkozépiskolaba, ott érettségiztem
1984-ben. 1995-t6l hentes vallalkozo-

ként dolgozom Zoldfa utcai hiusiizememben. A Német
Nemzetiségi Tajhaz és a Heimatland Harast Alapitvany
egyik alapitéja vagyok. 2010-t8l a Dunaharaszti Német
Nemzetiségi Onkormanyzat egyik képviseléjeként dol-
gozom a helyi svabsag érdekében.

Gerber Ferenc vagyok. Dunaharasztin
szlletem 1974-ben. A kézépiskolai, tech-
nikumi és f6iskolai tanulmanyaim befeje-
zése Ota, barkacsaru kereskedelemmel
foglalkkozom a Fé Uton jelenleg 10 alkal-
mazottat foglalkoztatdé cégemben.

A kisebbséghez vald koétédésem a
tancolas mellett tajhaz létrehozasaban 6ltétt testet, 2007-
ben egyike lehetettem az 6t alapitdonak. 2010-tél a Duna-
haraszti Német Onkorméanyzat képviseléje vagyok.

Nevem Gyarmati Attila, 1974-ben szu-
lettem, azéta Dunaharasztin élek, mint
szlleim, nagyszuileim is. Tanulmanya-
imat a Hunyadi iskolaban kezdtem,
majd a Baktay Ervin Gimnaziumban
érettségiztem. A Budapesti MUszaki
Egyetemen gépészmérndki diplomat
szereztem terméktervezd szakon. Je-
lenleg élelmiszer boltok iranyitasaban veszek részt.
Barataimmal a ,haraszti” tajhazat 2007-ben hoztuk lét-
re, azéta veszek részt programok szervezésében és te-
vekenykedek a svab kisebbseg kulturdlis életében.

A tajhazalapitok kozott mutatjuk be a
haz Uj gondnokat, Wagner Janosnét,
Nusi nénit, aki egyben az egyik alapi-
t6 édesanyja. 2011-ben vette &t a ha-
ziasszonyi teenddket Réder Istvanné,
Kati nénitdl, akinek e helyen koszén-
juk meg tdbbéves aldozatos, szorgos
munkéjat.
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Dunaharaszti Német Onkormanyzat Dalkor

A Dunaharaszti Német Onkormany-
zat Dalkére 1996-ban alakult, és
| a német nemzetiség kultUrajanak
megdrzését és apolasat tlizte célul.
A korus kezdetben vezetd nélkil ma-
kodott. A dalok Gsszeirasat egykori
| tagunk, Krizsak Janosné vallalta fel.

1998-t6l Hommer Zsuzsanna
énektanarnd vezetesével dolgoztunk
Ambrus Jakabné 2008 decemberéig.

2009-ben néhany honapig Medgyes

Sandor dirigalta kérust, majd 2009 oktdberétdl Barkanyi

Gabriella, zeneiskolai zongora szakos énektanarnd, kan-
tor-karnagy a szakmai vezeténk.

Harmonikan Kassai Zoltan kisér benntnket, az admi-

nisztracios, szervezési feladatok ellatasat, a Német On-

Haraszti Fiatal Svabok Egyesiilete
Verein Junger Haraster Schwaben

Egyesuletlink 2005-ben alakult a ZipfelmUtz és a Rosinen
tanccsoportok tagjaibél. Jelenleg 3 tanccsoport (Zipfel-
mUtz, Rosinen és Kleine Rosinen) és egy énekes egyUttes
mUkodik a szervezetlink keretében. Elsédleges célunk az
emlitett csoportok mikodtetése, a hazai német népi kultdra
magas szintli apolasa, és ismertetése a fiatalsag korében.
Egyestletiink tagszervezet a Magyarorszagi Ifji Néme-
tek Kézosségében, csoportjaink pedig a Magyarorszagi
Német Enek-, Zene- és Tanckarok Orszagos Tanacsanak
(Landesrat) tagijai.

Tanccsoportjaink péntekenként probalnak a Baktay Er-
vin Gimnaziumban, 17.00-18.00 6ra kézott a Kleine Rosi-
nen gyermektanccsoport (5-8 évesek, tancoktatdé Dudas
Gabriella), 17.00-19.00 éra kozott a Rosinen Ifjusagi Tanc-
csoport (tancoktatd Fazekas Jozsef és Rita);13-18 évesek
és 19.00-21.00 ¢ra kozétt a Zipfelmditz tanccsoport (tanc-
oktaté Pako Zoltan). Szeretettel varunk természetesen min-
den érdekl6dét a probainkon. A tancegytteseink nemcsak
kozismert koreografusok muveit mutatjak be, hanem sajat
gyuijtési tancaink is vannak. Ezek Zwick Andras, Paké Zol-
tan, Winhart lldiké és Fazekas Jézsef Gsszeallitasai. (Svab-
bélon, Annalina Polka, Fuhrmannsmarsch, Haraster Ernte-
fest, Pest kornyéki Svab Tancok, Haraster Weisen, Die alte
Kirchweih, Liptédi emlékek). Kimagaslo eredménnyel szere-
peltek a csoportjaink a Landesrat néptanc minésité verse-
nyein, és a Muharay néptancszévetség megmeérettetésein.
Tobb sikeres kdlfoldi fellépést tudhatunk magunk mogott;
Altdorf, Mannheim Németorszag; Niedersulz, Ménchhof
Ausztria; MUhlbach Dél-Tirol, Olaszo. A tanccsoportok ze-
nei kiséretét a Haraster Dorfmusik fUvészenekar latja el igy
azon kevés csoportok kdzé tartozunk akiket nem tancze-

Az egyesulet keretén belll alakult ZipfelmUtz-Trio tagja|
hagyomanyos svab néepdalokat énekelnek nyelvjarasban.
Bizunk benne, hogy példajuk alapjan tobb fiatal is kedvet
kap a német népdalénekléshez.

kormanyzattal
vald  kapcsolat-
tartast  Ambrus
Jakabné korus-
tag végzi.

Jelenleg a ko-
rus taglétszama
14 {6, akik valamennyien szivesen [ .
és orommel énekelnek, boldogan & &
vallalnak minden fellépést. A kérus
mUkodését a Dunaharaszti Néemet
Onkormanyzat biztosftjia nagymér-
tékben, de helyi vallalkozok és ma-
ganszemélyek is tamogatjak mun-
kankat. Koszénet és elismerés az
alapitd  tagoknak, akik fontosnak
érezték azt, hogy tegyenek a német
kultdra apolasa érdekében.

Barkanyi Gabriella

Hagyomanyérzé rendezvényeink kézil a majusfaallitas
és bontas, valamint az éves farsangi balunk a jelentések
(az idén januar 28-an). A tanccsoportok évente tanctabor-
ban vesznek részt, ahol tudasukat tokéletesithetik, bévithe-
tik. Ot tancosunk rendelkezik hazai német néptancoktatoi
vizsgaval.

Eddigi eredményeink:

2005 Landesrat mindsfté: Zipfelmitz ezist mindsités, Lan-
desrat; 2007 Pécsvaradi Néptancfesztival 4. helyezés: Zip-
felmutz; Zenekari kilondij: Haraster Dorfmusik;

2006 Landesrat gyermetanc mindsité: Rosinen ezlist ming-
sités; 2008 Landesrat néptancmindsitd: Arany mindsités:
ZipfelmUtz, Rosinen; 2008 Pest megye Német Néptanc-
kultdraért Dij: Rosinen; 2009 Muharay Néptancszdvetség
mindsitd: JoI mindsult: Zipfelmitz, Rosinen; 2009 Pest Me-
gyei Ki Mit Tud? Néptanckategadria ll. hely: Rosinen; 2009
Landesrat Fuvoszenei verseny: kitlintetéses arany mindsi-
tés és fesztivaldij: Haraster Dorfmusik; 2010 FlUvészenei
Eurdpa Bajnokség Sillian, Profi Kategdria és 6sszevetés 2.
helyezett: Haraster Dorfmusik; 2010 Nemzetkozi Flvosze-
nei Fesztival Profi Kategéri és Osszevetés: 3. hely Haraster
Dorfmusik; 2010 Landesrat kérus mindsitd: Aranymind-
sités kitlntetéssel: ZipfelmUtz-Trio; 2011 Landesrat nép-
tancmindsité: Zipfelmdtz: aranymindsités, Rosinen: EzUst
mindsités; 2011 Pest megye Német Néptanckultiraért Dij:
Zipfelm{tz tanccsoport

Zwick Andrés
Az egyesulet elndke
1989 o6ta vesz részt a helyi és orsza-
gos német nemzetiségi szervezetek
munkéjaban, toébb helyi egylttes |ét-
rehozasa, hagyomanyok felélesztése
N kapcsolhatd szemeélyéhez. Az egylt-
: o . tes mUvészeti munkajanak iranyitoja.
Az egyesuleten kivll a Haraster Dorfmusik fuvészenekar
vezetdje. A Landesrat Néptanc Szekcidjanak alelndke,
valamint az Eszak-Magyarorszagi Német Onkormanyza-
tok Szdvetsége Kulturalis Bizottsaganak elnoke.
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Versanszki Arpad alelnok

% 27 éves, informatikus

‘17 eve foglalkozik hazai német nép-
8 tanccal, a Zipfelmitz tanccsoport
alapitod tagja, a néptanc mellett a Zip-
felmUtz-Trio énekes egylttesben tevé-
kenykedik.

Szeidl Sandor elndksegi tag

27 éves, 16 éve néptancos, a Zipfel-
mitz tanccsoport alapité tagja, az
. egyesuletben szervezési és kapcso-
|| lattart6 feladatokat lat el. Tagja a Lan-
desrat (Magyarorszagi Enek, Zene, és
Tanckarok Orszagos Tanacsa) ifjusa-
gi szekcidjanak a vezetéségének.

Neémet Ifjisagi Hagyomany6rzo Egyesiilet
Dunaharaszti

Német Ifjusagi Hagyomanyérzd Egyestlet Dunaharaszti
(NIHD) 1992 6szén alakult. Az egyestilet féként tanccso-
portok mUkodtetésével foglalkozik. Koreografiaink leg-
tobbje Wenczl Jozsef munkajat dicséri. Jelenleg mintegy
50 aktiv tagunk van, de a hagyomanyérzésben résztvevd
tancosok, és a nem tancold, de a munkankat segité tagok
szama meghaladija a 100 fét.

Az egyesllet felndtt tagjai, akik a pécsi Magyarorszagi
Német Néptanchagyomanyok Apoldsa Alapitvany altal
szervezett tanfolyamon szereztek német néptanccsoport
vezetdi és tancoktatéi képesitést tarsadalmi munkaban,
heti rendszerességgel tartanak tancprobat a fiatalabb
korosztaly szamara. Ezen tevékenység soran mintegy 80
kisgyermek és gyermek, valamint fiatal és orokifju részére
oktatnak német nemzetiségi tancokat. Ezen prébak nyilva-
nosak, barki latogathatja éket, nem csak egyestleti tagok.

2011-ben dsszessegében kdzel 200 tancprobat tartot-
tunk ezeknek a csoportoknak. A gyermek és ifjlisagi cso-
portoknak helyi és kdrnyékbeli fellépési lehetéséget bizto-
situnk. A fellépésekre valod eljutast - a gyermekek szlleivel
egyUtt - az egyestlet felnétt tagjai biztositjak.

A Német Ifjusagi Hagyomanydrzé Egyesllet Dunaha-
raszti 2011-ben is szamos rendezvény megvalésulasaban
nylijtott segitséget a Dunaharaszti Német Onkorményzat-
nak, illetve méas Dunaharaszti civil szervezeteknek. A ren-
dezvényeken a tancosok segitették a szervezést, illetve
mUsort is adtak.

Az egyesllet tagjai havi rendszerességgel részt vettek a
Dunaharaszti Svab-Keresztény Kerekasztal munkajaban.

Ovodas csoport

Az egyestlet nagy hangsulyt fektet az utanpétlasra, ezért
szeretnénk, ha minden korosztaly szamara lenne lehetd-
ség kdzos tancolasra, egydttlétre, természetesen a gyere-
kek életkorahoz igazodva. Ezért inditottuk Uj, 6vodai cso-
portunkat, ahol 3-6 éves gyerekekkel énekellink, mondo-

¥ Hommer Anna elndkségi tag

- 20éves, a Szent Istvan Egyetem Allat-
~ orvosi Karénak biolégus hallgatéja.
1999, az alapitas 6ta tagja a Rosinen

. tanccsoportnak.

Szeidl Klaudia

22 éves a Pécsi Tudomanyegyetem
hallgatoja féldrajz szakon. A Zipfelmiitz
tanccsoport alapité tagja. Az egyesu-
letben a ZipfelmUtz szervezési Ugyeit
intézi, valamint a Landesrat kdzgyilé-
sein képviseli az egyesiletet. Német
Nemzetiségi tevékenységéért 2008-
ban a Magyarorszagi Németek Orszagos Onkorményzata
Koch Valéria Ifjusagi Dijat kapta.

kazunk, jatszunk, és természetesen tancolunk egyutt. Is-
merkedUnk a német nyelvvel, a helyi szokasokkal, a ritmus
és a tanc alapjaival. Mindezt vidaman, jatékosan tesszik,
és bizunk benne, hogy j6 alapokat teremtlink ahhoz, hogy
a gyerekek majd a késdébbiekben is szivesen tancoljanak,
és apoljak a német nemzetiségi hagyomanyokat.

Alsé tagozatosok

A kisgyermekek német nemzetiségi néptanc oktatasa,
évek éta a Hunyadi Janos Altalanos Iskolaban zajlik a dél-
utani érékban. Az 1. és 2. osztalyos tanuldknak hétfén 16-
17 6réig, a 3. és 4. osztalyos tanuloknak szerdan, 14.30 -
15.30-ig tart a foglalkozas. Orémémre szolgél, hogy més
altalanos iskolabdl is érkeznek népi tancra gyermekek, igy
a baratsagok is szélesebb korokre terjednek ki. Szeretettel
varunk minden olyan als¢ tagozatos kisgyermeket, aki sze-
ret mozogni, tancolni és dnfeledten jatszani.

Az NIHD igyekszik Ugy megvalésitani a csoportos fel-
lépéseket, illetve szerepléseket, hogy a kisiskolasoknak is
lehetéséget biztositson tancaik bemutatasara, ezzel elkap-
raztatva a kozonséget és szlleiket.

Felsé tagozatosok

A felsé tagozatos csoportotban épitlink arra, hogy a gye-
rekek az alsos csoportokban megismerkedtek a zenével
és a ritmussal. Ok méar nemcsak gyermektancokat, hanem
felnétt koreogréafiakat is tanulnak. Reményeink szerint 8k te-
szik le az alapjait a kovetkezé évek ifjlsagi csoportjanak.
Prébainkat a Baktay Ervin Gimnaziumban tartjuk kedden-
ként 17-18 oréig.

Felné6tt csoport

A Német Ifjusagi Hagyomanyérzd Egyesullet Dunaharaszti
alapité tagjai az elmult kdzel 20 év alatt tobbszor kibdviltek
a mindenkori ifiisagi csoport tagjaival. igy volt ez idén ész-
szel is, amikor is a felnétt csoport és az ifjlsagi csoport
egyesult. Ennek eredményeképpen jelenleg 30 fé tancol
a csoportban, Hufnagl Laszlo vezetésével. A csoport az
elmult években rengetegszer mutatta meg, hogy szivvel,
lelkesedéssel, jokedvvel és pontos tanclépésekkel barmi-
lyen kdzonség elismerését kepes elnyerni, belfoldon és kul-
féldén egyarant.
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Orokifjak
Az egyestlet Orokifji tAnccsoportja idén Ginnepelte fenn-
allasanak 10. évfordulojat. Jelenlegi létszamuk 16 és 20 6
kozott mozog. A csoport nemcsak a probak erejéig tartozik
Ossze, hanem barati tarsasagként is mikodik. A varosi, és
a Német Onkormanyzat rendezvényein is szivesen segéd-
keznek, szabadidejiket nem sajnalva, Gnkéntesként.
Tancaik betanitasban az évek soran tébben faradoztak:
Schubertné Zwick Andrea, Kroh lIstvan, Gulyas Laszl6,
Végh Kalman és Zwick Renata. A csoport mar tébb mint 15
koreografiat sajatitott el.

Vezetb6ség

Gulyés Laszlo
NIHD alelnék
Gulyas Laszlonak hivnak, az egye-
slletnek a megalakulasa o6ta tagja
vagyok. A kezdeti évek utan aktivan
részt vettem az egyesdlet iranyita-
saban, elészor alelndkként, majd
évekig elnodkkent. Jelentés szere-
I pet vallaltam az utanpétias nevelé-
sében, az ifjisagi csoport vezetésében. Aktivan segitet-
tem feltamaszatni a Marton napi hagyomanyt mely évrdl
évre nagy sikert arat. Az évadnyitd bemutatkozd tancos
délutan Iétrej6ttében is nagy szerep jutott nekem.

Kreisz Méaria

NIHD alelnok

Kreisz Maria vagyok, az NIHD egye-
suletének egyik alelndke. 10 éve tan-
colok az Orékifjak tancsoportjdban,
és 5 éve vagyok tagja az elndkseg-
nek. Nagyon szeretek tancolni, de
sokat segitek az egyestilet mikodé-
. sébenis.

Nemcsak az egyesulet sorsat viselem a szivemen, hanem
rendkivil fontos szamomra a hagyomanyok megérzése
és 4polasa. Koszoném az Orékifiak minden tagjanak az
egész évben végzett, dnzetlen és odaadd munkajukat, se-
gitséglket.

Kroh Istvan

NIHD elnok

Kroh Istvan vagyok, az NIHD jelen-
legi elndke. Az egyesuletbe 1993-
ban |éptem be, ahol tancosként és
alelnékként is sok éven keresztll
segitettem a munkat. Nem csak
helyben, hanem sok esetben or-
szagos szervezetekben, néhany
esetben pedig kilfoldon is képviseltem a haraszti svab-
sagot. 2001-ben Zwick Andreaval inditottuk az Orokifju
csoportot, ahol sokaig tanitottam és méasfél éve Ujra tani-
tok. Hosszabb szlnet utan Ujra visszatértem az egyesu-
let életébe tancosként is.

Kun Gergely

NIHD alelnok

Kun Gergelynek hivnak, a Német
Ifjlusagi Hagyomany6rzd Egyesu-
letnek immaron 18 éve allando,
,tancos” tagja vagyok. Jelenleg is
a felnétt csoport létszamat gazda-
\ gitom személyemmel. A tanc mel-
lett az egyesulet alelnokekent tevékenykedem. Segitem
a csoportok ,létezéséhez” és fennmaradasahoz sziksé-
ges feltételek megteremtését. EzUton is kdszéndGm mind-
azoknak a hozzajarulasat, akik folyamatosan tapossak
az NIHD 6svényét, a zokkendmentesebb elérejutasért.

Schubertné Zwick Andrea

NIHD alelndk

. Schubertné Zwick Andrea vagyok,
harom gyermek édesanyja. 1993
oktéberében kezdtem tancolni az
NIHD ifjuségi tanccsoportjaban.
1995-t6l vagyok tagja a felnétt tanc-
csoportnak. A 2004/2005-6s tanév-
ben Pécsett német néptancoktatoi
tanfolyamot végeztem, azéta folyamatosan tanitok svab
néptancot also- és felsGtagozatos gyerekeknek. A 2001-
ben megalakult Orékifji tnccsoportot a kezdetektél fog-
va oktatom. 2006 6ta az egyestlet alelnoki tisztsegét is
betoltdm.

Tanctanarok

Hufnagl Laszlonak hivnak, 33 éves
=, Vagyok. Szigetcsépen lakom a
| szlleimmel. A Csonka Janos M-
' szaki Szakkozép és Szakiskolaban
. tanitok Enek-Zenét és Jogi ismere-
'5-‘ - | teket. Tanccsoport vezetdi végzett-
; ségemet Pécsett szereztem 2004-
J ben. Tanckoreografusi tanfolyamra
—~ 2005-ben jartam. 2006-2008-ig a
Szigetuijfalui Német Nemzetiségi Tanccsoport vezetd-
je voltam. A felnétt NIHD csoportot 2011 marciusaban
vettem at, és 2011 szeptemberétél az ifjisagi csoporttal
6sszeolvadva oktatom a kimagaslé tancos képességgel
és készséggel ellatott dunaharaszti fiatalokat. Reménye-
ink szerint 3 év mulva mi is ott lehetlink a Landesrat altal
szervezett mindsitén. A tanc mellett a szigetujfalui zene-
kar harmonikésa és kisegité dobosa vagyok. A Landes-
ratban az Ifjusagi Szekcié alelnoki tisztséget toltom be.

Kun-Péti Erika

A nevem Kun-Péti Erika, egy kis
svab falubol koltdztem Dunaha-
rasztira. A Német [fjusagi Hagyo-
manyérzé Egyesulet eleinte csak
passziv, majd egyre hatékonyabb
aktiv tagjava valtam. A felnétt cso-
portban 3. éve tancolok, rendsze-
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resen veszek részt rendezvényeken, fellepéseken.

Jelenleg az NIHD keretein belll, a Hunyadi Janos Al-
talanos Iskolaban tanitok fakultativan német nemzetiségi
néptancot, a délutani érakban. Igyekszem a gyermekek-
kel megkedveltetni a zenét, a svab zenét, a ritmikus moz-
gast, tancot, hogy ezaltal is kdzelebb kerlljienek a nemze-
tiségi hagyomanyokhoz.

Kbszondm mindazoknak az apukaknak, anyukaknak és
a nagyszUléknek, akik az egyesulet életéhez, mlsorainak
szinvonalas megjelenitéséhez hozzajarulnak segitséglk-
kel, és nem utolso sorban, gyermekik részvételével.

Palyaga Boglarka

A nevem Palyaga Boglarka, duna-
haraszti 6voné vagyok. Az NIHD
egyesuUletnek 1993 6ta vagyok a
tagja. Kezdetben atanccsoportban
tancoltam, majd mint az egyesulet
tamogatdja, segitbéje tevékenyke-
dem.

! 1999-ben kolléganémmel, Csap-
oné Nagy Klaraval és Gulyas Laszléval egyUtt kezdtlk el
a néptanc foglalkozast a Hunyadi Janos Altalanos Isko-
la als6 tagozatan. Tébb éven at tanitottuk a nemzetiségi
néptancot, illetve nyari taborokat szerveztiink a gyere-
keknek.

Blumensrauss

Kettererné Bauer Monika
Blumensrauss vezet6je
Német nemzetiségi 6vodapedagoé-
gus.Edesapja hagyomanyait ko-
vetve apolja a Dunaharaszti svab
hagyomanyokat.
Legjelentésebb eredényin 2010
junius 05 én a Landesrat orszéa-
gos mindsitéjén arany fokozatot ért el a Blumenstrauss
quartett.Hisszlk ,hogy a svab hagyomanyok apolasa
identitasunk fontos része.

Tevékenységlnket kilsd segitség nélkul dnezetlendl
végezzUik.

Hunyadi Janos Altalanos Iskola

A Hunyadi Janos Altalanos Iskola hivatalos alapitasi éve:
1906. Ekkor kezdte meg mikodését a F6 Ut 69. szam alatti,
akkori katolikus elemi iskola.

Késdbb lett az iskola része egy masik épulet is, mely
most a F6 Ut 152. szam alatt taldlhatd. A kézség kozép-
pontjaban allo Foldvari kastélyt az Olaj Részvénytarsasag
vette meg és szanatériumma alakitotta at. A szanatérium
arverés Utjan a kdzség tulajdonaba kerlt. Ekkor egy részé-
ben a Kézséghaza, masik részében a Magyar Kiralyi Allami
Polgari Fiu- és Leanyiskola kezdte meg mUkodeését.

A masodik vilaghaborl alatt a szovjet Voros Hadsereg

Gyermekeim szUletése miatt, néhany évig Ujra csak,
mint tamogatd tag segitettem a csoportokat, fériemmel
egyutt.

A 2011. nyaran szervezett nyari tanctaborban azonban
ismét aktivan részvettem, mint szervez6, és mint peda-
goégus egyarant. Nagyon o6rtlék neki, hogy nagyobbik
fiam méar méasodik éve tancol a tanccsoportban.

Jelenleg az Ujonnan indult évodai csoportot vezetem,
remélhetéleg minél nagyobb sikerrel.

Végh Kalman

Végh Kalman vagyok, az Orokifju
tanccsoport egyik jelenlegi tanara.
5 éve foglalkozok a csoport oktatéa-
1 saval. Korabban Schubertné Zwick
Andreaval, jelenleg pedig Kroh Ist-
vannal egyltt. 1994 o6ta vagyok
tagja az egyesuletnek, melyben az
évek soran tobbfajta szerepet toltdttem be: voltam tan-
cos, tanctanar, alelndk, és intéztem az egyesulet pénz-
Ugyeit is. A tancoktatassal kapcsolatban 2005-ben Né-
met Néptanccsoport-vezetdi végzettséget is szereztem
a Magyarorszagi Német Néptanchagyomanyok Apolasa
Alapitvanynal. A j6 hangulatd tancprobaknak, és a cso-
porttal valé barati kapcsolatnak készénhetéen még so-
kaig szeretném ellatni ezt a feladatot.

Rébenspeck Lajosné (Erzsike)
Alapité tag

Allandé és alapité tagunk akinek
fejébdl pattant ki az otlet, hogy
megalakulion a quartett 2008
februarjaban.

Allandé és vendég tagok névsora:
Bodyné Palyov Edit, Pillmayer Edit, Kindlinger Jozsef
Weimber Gabor, Enger Maria, Horvat Péter Vendel

koérhaznak rendezte be az iskola s a Kbzséghaza épliletét.
A haboru utan visszaalltak az eredeti allapotok, de az iskola
koedukalt lett és Uj épuletrészekkel, tantermekkel bévlt.
Az iskola Hunyadi Janos nevét 1991. szeptember 21-én
vette fel. 2006-ban szinvonalas rendezvénysorozattal Un-
nepeltlk iskolank fennallasanak 100. évforduldjat. Intéz-
ménylink nyolc évfolyamos altalanos iskola, melynek alsé
és fels@ tagozata kulon épuletben mikodik. A | Kisiskolat”
2006 nyaran korszer(sitette-bdvitette a fenntartd. 2008-
ban a Kdézép-magyarorszagi Operativ Program (KMOP)
250 millio forintos tAmogatasabdl és az Onkormanyzat 71
millié forintos hozzajarulasaval Uj beruhazas valosult meg.
A fenntartd 19 akadalymentesitett helyiséget, tantermeket,
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tornaszobat, korszerl Oltoz6helyiségeket, orvosi szobat
hozott létre és Ujitott fel, valamint tdbb mint 400-féle be-
szerzett eszkdzzel emelte az oktatas szinvonalat és haté-
konysagat.

Az intézmény nyolc évfolyamos altalanos iskola, mely-
nek f6 feladata a nappali rendszer(, altalanos mdveltsé-
get megalapozo altalanos iskolai oktatas. Egyéni arculatat
a nemzetiségi német nyelv, irodalom, hagyomanyéapolas,
nemzetiségismeret oktatasa adja.

Az intézmeény kulonleges feladatellatasaba tartozik igeny
szerinti szakkorok, énkepzd korok, felzarkoztatd és felke-
szité foglalkozasok szervezése, nyari taborok, erdei iskola
szervezése és lebonyolitasa, Uszasoktatas.

A tandran kivili tevékenységek: a szakkorok, tan-
folyamok, korrepetalasok, elékesziték széles skalaja min-
den didkunk szamara kinal lehet6ségeket a hasznos id6-
toltéshez, a tanulas megfeleld segitéséhez, az egyéni ér-
deklédési korok kielégitéséhez.

A nemzetiségi német nyelvoktatas bevezetésére az
1969/1970-es tanévben kerUlt sor. Ebben a tanévben még
csak egy elsé osztalyban indult a nyelvoktatas. Evrél-évre
nétt az igény a nemzetiségi német nyelvoktatas irant. Intéz-
ménylnkben évfolyamonként 3 osztaly — a 2011/2012-es
tanévben 4 — tanul nemzetisegi német szakirannyal, mely-
ben tanuldink 90%-a vesz részt heti 5 éraban.

Iskolankban heti 5 éraban torténik a nemzetiségi német
nyelv és irodalomtanitas és a német nemzetiségi népisme-
ret kdzvetitese, valamint heti 0,5 éraban nemzetiségi német
tancoktatas folyik 1-8. évfolyamon. A kisebbségi nyelvokta-
tas iranti igényét a szlild az elsé osztalyba torténd beiratas-
kor jelzi, frasban. A neveld oktaté munka elsédleges célja: a
német nyelvtanitas és a német nemzetisegi ismeretek koz-
vetitése. A német nyelvtanarok mas szaktanarokat is be-
vonnak a népismereti modulok kdvetelményeinek megva-

l6sitasaba. A német nyelv elsajatitasaval, kultlrajanak, tor-
ténelmének, a kisebbségi jogoknak és azok gyakorlasanak
megismertetésével, a hagyomanydrzéssel hozzajarulunk
a pozitiv azonossagtudat kialakitasahoz, erésiteésehez. A
nemzetiségi nyelvoktatas az idegen nyelvoktatasnal tobbet
jelent, hiszen apoljuk a magyarorszagi német nemzetisé-
gi kulttra hagyomanyait, erésitjik a kélcsénds egymasra-
utaltsagbol eredé Gsszetartozas tudatot.

A 2012/2013. tanévtdl az els® évfolyamon egy osztalyban
lehetéség nyilik a tanuldk részére a bévitett nyelvoktatd osz-
talyban a német nyelvet magasabb éraszamban tanulni.

Tanuléink rendszeresen vesznek részt nemzetiségi német
versenyeken. A kistérségi vers-és prézamondo versenyrdl
évek Ota tovabbjutnak tanuldink a megyei forduléba, vala-
mint a kistérségi nyelvi versenyeken is minden évben dobo-
g6s helyezést érlink el. Tanuléink nyelvi ismereteiket Auszt-
ridba szervezett nyelvi tAborban gyakorolhatjak.

Szoros egyuttmUkodést dpolunk a Dunaharaszti Német
Onkorméanyzattal és a Heimatland Harast Alapftvannyal.
Rendezvényeiken iskolank diakjai rendszeresen fellépnek
és részt vesznek. Tobb tanuldnk tagja a helyi nemzetiségi
német tanccsoportoknak.

A Hunyadi Janos Altalénos Iskolaba 1épd, heterogén ne-
veltségi szinttel, csaladi hattérrel rendelkezé gyermekekbdl
a tantestUlet nyolcadik osztaly végére a német nyelvet jol
beszélé, a vilagra nyitott, sokoldalll, harmonikus, j6 nevelt-
ségi szinttel rendelkezé személyiségeket szeretne formalni,
akik vedik, 6rzik és apoljak a német nemzetisegi hagyoma-
nyokat. A fels® tagozaton a tarsadalmi sziikségleteket is fi-
gyelembe véve az angol nyelvvel, mint valaszthaté idegen
nyelvvel, bévitjiik a tanuldk nyelvi ismereteit, tovabba hoz-
zasegitjlk Oket a sikeres palyavalasztashoz.

Karlné Purczeld Erika
igazgatd

Karlné Purczeld Erika vagyok. Du-
E naharasztin élek, munkahelyem a
Hunyadi Janos Altalanos Iskola.
Altalanos iskolai tanulmanyaimat
a Hunyadi Janos Altalanos Iskol4-
ban végeztem, majd Budapesten,
a Kossuth Lajos Gimnaziumban
érettségiztem a nemzetiségi né-
met nyelvtagozatos osztalyban.
Tanitéi diplomamat a Zsambéki
. Tanitoképzd Fdiskolan szereztem
0rosz szakkolleg|umon Ezt kovetéen az ELTE Tanarképzd
Karan diplomaztam német szakos nyelvtanarkent. Jelen-
leg a Budapesti MUszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
Mdszaki Pedagdgia Tanszéken kdzoktatasi vezeté szakot
végzek.

Elkotelezett vagyok a Hunyadi Janos Altalanos Iskola
irant, ugyanis palyakezdésem ota itt tanitok. Az évek alatt
tobb munkakért toltdttem be. Voltam tanito, napkdzis neve-
16, fels® tagozatos osztalyfénok, nyelvi munkakézosseg ve-
zet6, igazgatohelyettes. A nemzetiségi német nyelvet 1-8.
évfolyamon tanitottam. 2005 éta az intézményt vezetem.

Lénartné Németh Mdnika vagyok,
hat éve dolgozom a Hunyadi Janos
Altalanos Iskolaban. Hatodik évfolya-
mon vagyok osztalyfénok és az idei
tanévtdl a nyelvimunkakodzosség ve-
zetGje. A kotbdés azonban korabb-
rol valo, mert én s itt végeztem el az
altalanos iskola tanulmanyaimat. A
Baktay Ervin Gimnaziumban érett-
ségiztem, német nyelvtanari diplo-
mat pedig az Eétvos Lérand Tudomanyegyetemen szerez-
tem. Mind az als6, mind a felsd tagozaton tanitok németet,
ami sok 6romot és széles korl tapasztalat szerzést jelent.
Két éve alkalmam volt egy évig Németorszagban élni és
egy helyi altalanos iskolaban tanitani. Az ott szerezett nyel-
vi és modszertani tapasztalataimat igyekszem az érakon
hasznositani. A német nyelv és annak tanitasa szamom-
ra igen értékes és fontos, mert latom, hogy manapsag a
hasznélhaté nyelvtudas kulcs a boldogulashoz. Kiléndsen
szép feladat ez a mi iskolankban, ahol mindezek mellett le-
hetéség van a német nemzetiségi hagyomanyok érzésere,
felelevenitésére is.
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Mein Name ist Anna Versanszki,
geborene Gerstenbrein. Ich lebe
und wohne mit meiner Familie in
Harast, und arbeite seit 1973 als
Nationalitdtendeutschlehrerin in
der Hunyadi Janos Grundschu-
le. Diese Schule war auch meine
ehemalige Grundschule.
Nach der Grundschule habe ich
im Budapester Ledvey Klara Gymnasium, in einer Klasse
mit erweitertem Deutschunterricht weitergelernt.
Mein Lehrerdiplom habe ich an der Hochschule fur Lehrer-
bildung in Funfkirchen / Pécs, mein zweites Diplom fir Lei-
ter der Unterrichtswesen an der Juhasz Gyula Hochschule
fur Lehrerbildung in Szegedin / Szeged erworben.
Ich unterrichte Nationalitdtendeutsch, Volkskunde vom
1. bis zum 8. Jahrgang, und Deutsch als Fremdsprache,
seit dem vorigen Schuljahr 2010/2011, auch deutschen
Volkstanz im Rahmen der Volkskunde von der 3. bis zur
8. Klasse.

Die Pflege unserer Kultur, Traditionen und Brauche war
immer und ist auch noch heutzutage ein wichtiger Teil
meiner Arbeit.

e

<

Gébriné Dory Krisztina
Dunaharasztin = szdlettem, mint
ahogy édesanyam is. Harom
gyermekem van.

Az altalanos iskolat a mai mun-
kahelyemen jartam ki. Utana ta-
nulmanyaimat a Baktay Ervin
Gimnaziumban folytattam.

Elsé diplomamat a Kertészeti
Egyetemen szereztem, majd tanulmanyaimat a Godolléi
Agrartudomanyi Egyetemen folytattam és mérnoktanar
lettem. A német szakos nyelvtanari vegzettséget az ELTE
Tanarképzd Féiskolai Karan szereztem meg.

1985 6ta dolgozom a Hunyadi Janos Altalanos Isko-
laban. HosszU évekig osztalyfénoki feladatokat lattam el
a fels6 tagozaton. A nemzetiségi német nyelvoktatasban
1-8. évfolyamon veszek részt.

Palné Wessenhoffer Agnes va-
gyok.
Szlletésem 6ta Dunaharasztin
élek. Szlleim egy alfldi kis svab
. falubol, Csaszartoltésrél szarmaz-
Sl nak. Fériemmel és két lanyommal
-~ élink Harasztin, a nagyobbik né-
. met két tannyelv(i gimnaziumban
v tanul jelenleg, a kisebbik 7. osz-
talyos.

Tanulmanyaimat a Hunyadi Janos Altalanos Iskolaban
kezdtem, majd a Baktay Ervin Gimnaziumban folytattam.
Ezutan a Budapesti Tanitoképzé Fdiskola kovetkezett, (
ma mar az ELTE része) ahol német szakkollégium keretén
belll sikerUlt j6 par hénapig Augsburgban is tanulnom. A
Hunyadi iskolatol valahogy sosem szakadtam el, sosem

dolgoztam mas iskolaban, palyamat itt kezdtem és a mai
napig is itt dolgozom. Kézben elvégeztem az ELTE német
tanari szakat is, igy 1-8. osztalyig tanitom a nemzetiségi
német nyelvet és fels6s osztalyfénok vagyok. Kislany ko-
rom Ota a tanari palyara készlltem, életem fontos része a
tanitas, tobb mint két évtizede dolgozom pedagdguskeént.
Mindig is vonzott az oktatas- nevelés, a gyerekekkel vald
munka. Bizom benne, hogy még sok szép, diakokkal el-
toltott év all eléttem.

Palfi Andrea vagyok, hét éve élek
csaladommal Dunaharasztin. Hu-
nyadi Janos Altalanos iskoldban
negyedik éve tanitok német nyel-
vet, nemzetiségi német nyelvokta-
tas formajaban.

19 éve dolgozom a pedagogus
palyan, melyre mar egéeszen Kicsi
korom ota készUlltem, és mondha-
tom, hogy pedagogus szileim példaja is Utmutatéul szol-
galt céljaim elérésében. Nagyon szeretek az altalanos
iskola also tagozatan tevékenykedni, killéndskeppen sze-
retem az évoda — iskola atmenetét, ahol ennyi év utan is
elvarazsol a gyermekek 6szinte tudasvagya, kreativitasa.

Tanitoi diplomamat 1992-ben a Nyitrai Pedagogiai f6-
iskolan (Szlovakiaban) szereztem meg, melynek egy évét,
mint vendégdiak az Esztergomi Vitéz Janos Tanitéképzon
végeztem el, majd friss diplomaval a zsebemben egy évig
a Bécsi egyetem mellett miikddé nyelvtanfolyamon tanul-
tam németdl.

Munkam folyaman a segiteni akaras terelt a tovabbkép-
zések felé. MTA-n (2006) a Specifikus tanulasi zavarokkal
kizdd gyerekek és felnbttek oktatésa és fejlesztése tanfo-
lyamon, majd az ELTE Pedagdgiai és Pszicholdgiai Karan
(2007) fejlesztbpedagogus tovabbképzési programban
vettem részt.

Masoddiplomamat, német nemzetiségi tanitd végzett-
ségemet 2009-ben szereztem meg Bajan az Eo6tvos
Jozsef Foiskolan, kivald féiskolai tanarok készitettek fel,
adtak at tapasztalataikat, hogy palyam egy Ujabb szaka-
szaban helyt tudjak allni és kamatoztatni tudjam az altaluk
szerzett tudasomat.

2010-ben nyelvi kompetencia fejlesztését tamogatd to-
vabbképzéseken vettem részt, Uj pedagogiai modszerek
megismerésével béviltek ismereteim, melyeket remélhe-
téleg még sokaig kamatoztatni fogok pedagogus palya-
futasom elkovetkezendd éveiben.

Kiss Mariann Virag vagyok, 36
éves, egy 3 éves kislany és egy
8 éves kisfil édesanyja.1997-
ben végeztem Bajan tanitd es
német idegennyelv oktaté sza-
kon. Oszténdijasként tanulhat-
tam Ausztridban a badeni Pe-
dagogiai Akademian, majd a
maodlingeni Volksschule-n ma-
W gyar nyelvi kurzust vezettem.
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Ezt kdvetéen a Budapesti Gazdasagi Fdiskolan sze-
reztem kdzgazdasz diplomat. Német nyelvbdl fels6-
fokU gazdasagi nyelvvizsgaval is rendelkezem.

A tanulmanyaim utan az MTI Rt. munkatarsa lettem,
ahol — tobbek kozt - az APA (Osztrak Hirligyntkség)
magyarorszagi kapcsolattartdja voltam és hirszer-
kesztést tanithattam két nyelven.

2006 ota élek Dunaharasztin és dolgozom a Hu-
nyadi Janos Altalanos Iskoldban. Jelenleg 1-4. év-
folyamon német nyelvet, nemzetiségi német néptan-
cot, valamint egy elsd osztalyban keszségtargyakat
is tanitok.

Iskolankban a nemzetiségi német nyelvoktatas kifutd for-
maban van jelen, hisz a 2011-12-es tanévtél az emelt szintd
németoktatast vezettilk be. Célunk, hogy a fontolva kez-
dés 3 éves id6szakaban diakjaink szilard tudasra tegyenek
szert els@sorban magyarbdl és matematikabdl, megizleljéek
a német nyelv szépségét, megalapozva az intenziv, heti 5
Ora nyelvoktatast 4. osztalytol.

Iskolank nemzetiségi osztalyaiban a német 6rak keretein
belll illetve tdmbdositve, egy-egy konkrét eseményhez kap-
csoléddan ismertetjik meg tanuléikkal a magyarorszagi né-
metek torténelmét, kultlrajat, Unnepeit és mindennapjait.

Segédeszkozként hasznéljuk a Nemzeti Tankonyvkiadod
Deutsch sorozatat, ill. a Volkskunde c. konyvet.

Propagaljuk a kisebbségi rendezvényeket és kisérlink is
csoportokat a programokra. Részt vettlink a szlreti felvo-
nulason, megnéztik a tanccsoportok bemutatéit. Novem-
berben vittlink gyerekeket a Disznévagasra, decemberben
a tajhaz karacsonyi misorara. Minden novemberben tar-
tunk Marton napi felvonulast iskolank kérnyékén, amit osz-
talykérben elfogyasztott kakadzassal zarunk. (Természete-
sen a varosi vonulason is ott vannak tanuléink.) Januarban

Ovodank német kisebbségi nevelést is folytatd kétnyelvi
6voda. A 31 évodai csoportunkbdl jelenleg is 7 csoport-
ban folyik kétnyelv(i — német és magyar — nevelé munka.
Ovodankban a nemzetiségi szarmazast gyermekek nem
hoznak nyelvismeretet, ezért munkank soran erre nem ala-
pozhatunk. A szll6k és nagyszUlék is alig ismerik a német
nyelvet, mar csak dédszUlék hasznaljak és ismerik a helyi
tajnyelvet.

Nemzetiségi neveléslink célja, a német nyelv és kultdra
kozvetitése a gyermekek életkori egyéni sajatossagainak
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Lizerné Bende Timea vagyok. 2004-
ben, a Berzsenyi Daniel Fdiskolan
végeztem, német nyelvtanar sza-
kon. Diplomam megszerzése utan
Tokolon, a Weores Sandor Altala-
nos Iskolaban tanitottam, harom
évig voltam felsés osztalyfénok és
\ nyelvtanar alséban, illetve felsében.

2007-ben lehet6ségem adodott,
hogy kiprobéljam magam egy osztrék cég igazgatdsagi
asszisztensekent. Ket kislanyom van, csaladommal Sorok-
saron élink. Szerettem volna visszatémi a tanari palyara,
gyermekvallalds utan itt, a Hunyadi Janos Altalanos Iskola-
ban 2011 decemberében kaptam lehetéséget. Jelenleg a
negyedik évfolyam napkdzis tanara vagyok, masodik félév-
t6l pedig atvettem 8. ¢ osztalyban a nemzetiségi német
nyelvoktatast.

tartjuk a hagyomannya valt német hetiinket, ekkor tartunk
helyesir — és szavaldversenyt is. De rendeztlink mar tanc-
hazat és sUtottink sUtit is. A meghirdetett versenyeken,
igy Taksonyban a korzeti szavaldversenyen, Szigetcsépen
a tertleti komplex nyelvi versenyen vagy a Hunyadi Iskola
korzeti nyelvi versenyén rendszeresen részt veszink.

Minden évben szerveziink egy napos kirandulasokat a
szomszédos Ausztriaba, hogy a gyerekek gyakorolhassak
német nyelvtudasukat.

Idén harmadik alkalommal hirdettik meg a nyelvi tabort
Ausztriaba. A gyerekek Obervellach kedves kisvarosaban
tolthetnek el egy hetet. A délelétt nyelvtanulassal telik helyi
tanarok vezetésével, majd jatékos feladatokat kell végre-
hajtaniuk a helyi lakossag megszolitasaval. Délutan pedig
Karintia csodalatos tajaival, mizeumaival ismerkedhetnek a
gyerekek. Terveink szerint ellatogatunk Hochosterwitz vara-
ba, megtekintjik K&zép-Eurépa legmagasabb viztarozojat
(Maltatal — KéInbreinsperre), sétalunk Gmind varosaban,
a Hohe Tauern Nemzeti Parkban és Feld am See vadas-
parkjaban, hajézunk az Ossiacher tavon, aranyat mosunk
Heiligenblutban, hegytetdkrél, kilatdtornyokbdl élvezzik az
alpesi panoramat vagy Rosegg kastélyanak labirintusaban
viaszfigurak kdzétt bolyongunk.

Zsédel Andrea
a nyelvi munkakézdsség vezetdje

.
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és az eltérd fejlédesi GtemUknek a figyelembevételével. A
gyermekek felkészitése német nyelv befogadaséra. Pozi-
tiv bedllitbdas és megalapozasa az anyaorszaghoz. A be-
szédkészség és a nyelvi kepességek fejlesztése a 3-6 eves
kor pszichofizikai lehetéségei kdzott.

Nyelvi feladataink az &évodai nevelés keretei kozott
(egészséges életmdd, érzelmi nevelés szocializacio). A két
nyelven torténé kommunikéacié pszichés terhelést jelent a
gyermek szamara. Az 6vond feladata, hogy ezt a terhelést
konnyitse a gyermeknél azzal, hogy a kezdeti idészakban a
gyermekhez a sajat anyanyelvén szdl, kialakitva a gyermek
biztonsagérzetét, és optimélis Iégkort teremtsen.

Olyan szokéasrendszert alakitunk ki, mely soran a késdbbi
idészakban lehetésége van a gyermeknek a német nyelv
hasznéalatara a testi szlikségleteinek, és mozgasigényének
kielégitésére. Az 6vond személyes példamutatassal alkal-
mat ad a gyermeknek a testapolasi, oltdzkddési, étkezési,
Onkiszolgalasi élethelyzetekben a német nyelv megismeré-
sére, helyes alkalmazéasara.

A mosddban, 6ltdzdben torténd tevékenységeket, kifeje-
zéseket megismerik német nyelven, gyakorolhatjék a test-
részek, eszkdzok, runadarabok nevét.

Megismerkednek az étkezések, dnkiszolgélassal, terités-
sel kapcsolatos kifejezésekkel, az ételek nevével.

Az 6vonb olyan szeretetteljes, elfogadd, baratsagos lég-

kort teremt, melyben a gyermeket pozitiv hatasok érik a
kisebbségi nyelvvel vald ismerkedés soran. Tamogatja az
olyan barati kapcsolatok alakulaséat, melyek a német nyelv
megszerettetéséhez, gyakorlasahoz vezetnek. (pl. jol be-
szél6 gyermek kapcsolatat a meg sem szolaléval).

Munkank soran figyellink az egyes gyermekek jelzéseire
(hangulat, visszahlzédas), mert ez a kdzosségi viszonyan
tUl jelzés a gyermek és a német nyelv kdzotti kapcsolatrol.
A mindennapi élethelyzetekben igyekszink erésiteni a gyer-
mekek tolerancia képességét, a masséag elfogadasat. Kozos
nyelvi jatékokkal, k6zds német nyelv(i ismeretgydijtéssel, ko-
z0s Unnepek, sétak, émények soran nyelvi benyomasokat
és nyelvi tapasztalatokat szerziink. Megalapozva az identi-
tast.

A Mese Ovodaban 1976 6ta van lehetéség német nem-
zetiségi nyelv tanitasara.

Jelenleg Kettererné Bauer Ménika, Szeméanné Gél Edina,
és Somkuti Edit foglalkozik a gyermekekkel.

A Hétszinvirdag Ovoddban jelenleg Buzsik Bernadett,
Végh Monika, és Ambrus Krisztina foglalkozik a gyerme-
kekkel.

A Napsugar Ovodaban Joszkinné Gocs Timea foglalko-
zik a gyermekekkel.

Schuszter Gyéngyi, Ovodavezetd

Unserer Kindergarten ist ein zweisprachiger Kindergarten,
in dem auch die Erziehung der deutschen Minderheit ver-
wirklicht wird. Die zweisprachige Erziehung existiert zur Zeit
in finf von unseren sieben Gruppen. Die ungarndeutschen
Kinder bringen keine Sprachkenntnisse mit, damit kénnen
wir also nicht rechnen. Auch die Eltern und GroBeltern ken-
nen die deutsche Sprache kaum mehr, sie wird nur noch
von den UrgroBeltern gesprochen.

Die Ziele unserer Nationalitdtenerziehung ist die Ver-
mittlung der deutschen Sprache und Kultur, den Alters-
besonderheiten und der individuellen Entwicklungsstufe
der Kinder entsprechend, die Vorbereitung der Vorschul-
kinder auf den Sprachunterricht, die Férderung einer po-
sitiven Einstellung zum Mutterland, die Entwicklung der
Sprachfertigkeit und der Sprachfahigkeiten unter den psy-
chologischen Maglichkeiten der 3-6. Altersstufe.

Die Kommunikation in zwei Sprachen ist eine psycholo-
gische Belastung fur das Kind. Die Kindergértnerin hat die
Aufgabe diese Belastungen zu erleichtern. In der ersten Zeit
soll sie die Kinder in ihrer Muttersprache ansprechen, um
auf diese Weise das Sicherheitsgeftihl des Kindes und eine
optimale, gefuhlsbetonte Umgebung schaffen zu kénnen.

In den sich taglich wiederholenden Situationen bringt die
Kindergértnerin den Kindern durch ihr persénliches Vorbild
bei, wie sie in den verschiedenen Lebenssituationen (Kor-
perpflege, Anziehen, Essen, selbststandige Tatigkeiten) die
deutsche Sprache richtig verwenden.

Die Kinder erkennen die deutschsprachigen Wendun-

gen: sie kdnnen das Benennen der Korperteile, Klei-
dungsstlicke Uben. Sie machen sich mit Wértern und Wen-
dungen, die zu verschiedenen Tatigkeiten gehoren, vertraut.

Die Kindergartnerin schafft eine geflhlsbetonte, unmit-
telbare, freundliche Umgebung, in der das Kind wahrend
des Kennenlernens der Nationalitdten-Sprache positive Er-
lebnisse hat.

Die Erzieherin férdert Freundschaften, die zum Uben und
Verwenden der deutschen Sprache fuhren. (z. B. zwischen
gern sprechenden und zurickgezogenen Kindern). Wah-
rend unserer Arbeit beobachten wir die Reaktionen der
Kinder (Laune, Motivation) — diese zeigen uns die Bezie-
hung der Kinder zur deutschen Sprache. In den nattrlichen
Lebenssituationen versuchen wir die Toleranzfahigkeit der
Kinder zu verstarken. Mit Hilfe sprachlicher Spiele, des ge-
meinsamen Sammelns von deutschsprachigen Kenntnis-
sen. Wahrend den Festen, Spaziergdngen und Erlebnissen
erwerben wir sprachliche Eindricke und Erfahrungen, die
unsere |dentitat begrinden.

Im Kindergarten ,,Marchen” gibt es seit 1976 die Mog-
lichkeit der deutschen Nationalitdtenerziehung und damit
einen Unterricht der deutschen Sprache. Zur Zeit leiten fol-
gende Kindergartnerinnen die deutsche Nationalitatener-
ziehung: Kettererné Bauer Monika, Szeméanné Gal Edina
und Somkuti Edit. Im Kindergarten ,,Siebenblume* bes-
chéftigen sich Ambrus Krisztina, Buzsik Bernadett, und
Végh Monika im Rahmen der deutschen Nationalitatener-
ziehung mit den Kindern. Im Kindergarten ,,Sonenschein®
arbeitet Joszkinné Gocs Timea im Rahmen der deutschen
Nationalitatenerziehung mit den Kindern.

Gyongyi Schuszter, Kindergartenleiterin
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Dunaharaszti Svabok Egyesiilete

~“ A Dunaharaszti Svabok Egye-

. sulete 2005-ben alakult. Cél-
jaink a Magyarorszagi és helyi
¢ svabsag hagyomanyainak &r-
= zése, éapolasa, megismerte-
tése mind szélesebb koérben,
& kultUrajanak, népszokasainak
! tovabbadasa a fiatalabb gene-
racio részére. A megalakulas
masik oka az volt, hogy a ko-
vetkezd (2006.) évi valaszta-
sokra — a valasztasi térvénynek megfeleléen - regiszt-
ralhassunk a Német Kisebbségi Onkorméanyzat valasz-
toi listajan.

Alapitéink kozott vannak szép szammal a Svab Dal-
kor tagjaibol, a Zippfelmitz tanccsoport tagjaibdl, a
Lustige Schwaben tanccsoport tagjai, a korabbi svab
klub sok tagja és sokan csatlakoztak olyanok, akik az
Ugyunkkel szimpatizalnak. Az egyesulletnek kozel 100
tagja van.

A helyi németség szép hagyomanya a Szent Janos
napi gyertyalusztatas. 2006-ban elkészittettik — az ere-
detihez hasonld - Szent Janos szobrot fabdl. A mivet
Dechant Antal fafaragd mdvész készitette, aki a Ma-
gyarorszagi Német MUivészek Szbvetségének tagja.

Az oreg temetd felszamolasa kapcsan merdlt fel a
gondolat, hogy 6seink el6tt tisztelegve, emléket allit-

sunk a Kegyeleti Parkban. A gyonyord fekete marvany
sirkévet Eisenhoffer Lénérdné ajanlotta fel, a munkala-
tokat ifj. Frcht Ernd végezte. A siremlék Unnepélyes
keretek kozott lett 2008-ban lett felszentelve és azéta is
minden évben megkoszorizzuk.

2009-ben felmerdlt az igény a régi Nepumuki Szent
Janos oltarkép felljitasara. Melyet az Esztergomi Ke-
resztéeny Mlzeum restauralt. A koltségekhez egyesule-
tink is hozzajarult.

Az idén a Svab Dalkér és a Lustige Schwaben tanc-
csoport ének-és tanctaborahoz nyuijtottunk be palyaza-
tot. Az igy elnyert 6sszeg részben fedezte a koltsége-
ket, melyet nagyrészt a Német Kisebbségi Onkormany-
zat finanszirozott. A helyszin Tarjan volt, az Orszagos
Német Onkormanyzat taboraban. Az ott végzett lelkes
és szorgalmas tanulas mindkét csoport tovabbi ered-
meényes és szinvonalas munkajahoz hozzajarul.

A korabbi években egyesuletiink szorosan egyuttmd-
kodott a Német Kisebbségi Onkorményzattal, hiszen
hagyomanyainkban és céljainkban kdzos volt az Ut. A
Fiatal Svabok Egyestiletével és a Varosi Onkormany-
zattal is mindig j6 volt a kapcsolat.

Szeretnénk a jévében a megkezdett utat tovabb foly-
tatni, bar egyre nehezebb anyagi és dologi feltételek
kozoétt kell mikodnink. A NKO-tol varunk segitséget a
helység biztositasara, ahol 6sszejohetiink havi rend-
szerességgel.

Mannheim Lénardné

Farsangl ba o012

Az NIHD farsangi balja ebben az
évben is jol sikerllt. A telthazas ren-
dezvényen a jelenlevék tdbbsége jel-
mezben érkezett. Jo volt latni, hogy
szinte telijesen kikoptak a vasarolt
jelmezek — tdlnyomo részben sajat
készitésl ruhakkal lehetett talalkoz-
ni. Ez szerencsére nem latszott meg
a minéségen, sét! Mindenki magas
szinvonalon, idét, pénzt és faradtsa-
got nem sajnalva valésitotta meg az
elképzelését.

|dén az eddigieknél sokkal tébben
Oltdztek csoportos jelmezbe, egy-egy
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témakor koré épitve. Természetesen
ezek a csoportok versengtek a leg-
jobb jelmez cimért is, melyet ezlttal
kiélezett versenyben a Nador Lako-
park borostas balerinéi nyertek el az
NIHD féldénkivilijei elétt.

A buli — mint a Mondschein Kapelle
esetében mindig -, most is fergeteges
volt. A méhecskék és az ufok reggel
6tig mulattak a parketten, ing és to-
rok nem maradt szarazon. Reméljik
jovére is talalkozunk!

Kdszonjuk tamogatdinknak a segit-
seget.
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2011. évi visszapillanté Ruckblick

* Oroshaza: Svabbdl, Zipfelmiitz és Rosinen tanccsoportok, Haraster Dorfmusik (HFSE)
* Dunaharaszti, Jozsef Attila Mdvelddési Haz: Svab maszkabal; NIHD tanccsoportok (NIHD,
DNNO)

Jan.

* Vecsés: Svabbal; Zipfelmiitz tanccsoport (HFSE)

* Dunaharaszti, Jozsef Attila Mdivelddési Haz: Haraszti Fiatal Svabok Egyesulet Svabbalja; Rosinen, Zip-
felmiitz, Lustige Schwaben, Haraster Dorfmusik, Zipfelmiitz-Tri6 (HFSE DSE)

* Dunaharaszti, Jézsef Attila Mivel6dési Haz: EMNOSZ kézmeghallgatas és kozgy(ilés (DNNO)
* Soroksar, Kultirhaz:: Soroksari bal; Lustige Schwaben (DSE)

* Tarjan: Koérustalalkozo; Svab Dalkor

* Dunaharaszti, Hazassagkotdé Terem: Svab eskivé, lanybucsliztatd; Blumenstrauss Quartett
» Dunaharaszti, Jozsef Attila Mdvelddeési Haz: Farsangtemetes; Zipfelmiitz, Rosinen, Lustige
Schwaben (HFSE, DSE, DNNO)

* Soroksar, Kulturhaz: Farsangtemetés; Lustige Schwaben (DSE)

Marc.

* Taksony, Két Fenyd Etterem Svab szlletésnapi kdszontd dal; Blumenstrauss Quartett

* Dunaharaszti, Mese Ovoda: Stube bal évodasoknak; Blumenstrauss Quartett

* Dunaharaszti, Nemet Nemzetiségi Tajhaz: Husveti kézmlves foglalkozas (DNNO)

* Dunaharaszti, Német Nemzetiségi Tajhaz: Husvéti bal (DNNO)

* Dunaharaszti, Kanyar kocsma: Majusfa éllitas; Zipfelmutz, Rosinen, Lustige Schwaben, Zip-
felmiitz-Trio, NIHD tanccsoportok (HFSE, DSE, NIHD)

* Dunaharaszti: Majus elseji zenés ébreszté (DNNO)
* Dunaharaszti, DMTK palya: Majalis; NIHD
* Rackeve: XIl. Orszagos Nemzetiségi Talalkozo; NIHD
* Dunaharaszti, Mese Ovoda: Tancos délel6tt; Blumenstrauss Quartett, NIHD
* Dunaharaszti, Német Nemzetiséqgi Tajhaz: Tanchaz; NIHD
_E‘ * Dunaharaszti, Dunapart: Nepomuki Szt. Janos Unnepe és Gyertyalsztatas; Svab Dalkoér,
Ny Blumenstrauss Quartett (DSE, DNNO)
E » Ocsa: Regiondlis Néptanctalalkozo; Zipfelmiitz és NIHD tanccsoportok (HFSE, NIHD)
* Vecsés: Tajhazavatd; Rosinen tanccsoport (HFSE)
* Dunaharaszti, Kanyar kocsma: Majusfabontas; Zipfelmitz, Rosinen, Lustige Schwaben,
NIHD tanccsoportok (HFSE, DSE, NIHD, DNNO)
* Soroksar: Kitelepitési megemlekezes (DSE)

* Dunaharaszti, Dunapart €s Német Nemzetiségi Tajhaz: Tutajos talalkozo, és a Tajhaz 4. sziletés-
napja; (Blumenstrauss Quartett, Svab Dalkér, HFSE, DSE, NIHD, DNNO)
* Dunaharaszti, Jozsef Attila Mivelédési Haz: Kérustalalkozé (Svab Dalkér, DNNO)
- » Dunaharaszti, Német Nemzetiségi Tajhaz: Napkodzis tanctabor; (NIHD, DNNO) (lasd. kildén
—— cikk) ) )
* Dunaharaszti: Urnapi kdrmenet (DNNO)
N | * Dunaharszti, Néemet Nemzetiségi Tajhaz: Német Nemzetisegi Gimnazium
b osztalyévzaroja (Tajhaz)
o Soroksar: Korustalalkozo; Svab Dalkor
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* Alidorf: Altstadtfest €s Mannheim: 7. Donauschwabisches Blasmusikkonzert;
Zipfelmitz, Rosinen, Haraster Dorfmusik (HFSE, DNNO) (14sd. kulon cikk)
* Dunaharaszti, Német Nemzetiségi Tajhaz: Polkaparti (DNNO)

* Taksony, Katai S6r6z4: Bucsutemetés; Lustige Schwaben (DSE)

Julius

* Bonyhad: Tolna Megyei Német Nemzetiségi Nap; Zipfelmiitz (HFSE)

* Soroksar: Soroksari Bucsu; Haraster Dorfmusik, Lustige Schwaben,

NIHD tanccsoport (HFSE, DSE, NIHD)

* Dunaharaszti, Német Nemzet/seg/ Tajhdz: Haraszti Bucsu; Zipfelmitz, Lustige Schwaben,
Rosinen, Svab Dalkér (HFSE, DSE, DNNO)

. Fonyod//get Feln6tt tanctabor; NIHD (lasd. kulon cikk)

* Dunaharaszti, Liget t6: Bolgar nap; NIHD, DNNO

* Villanykévesd: A Landesrat 15 éves jubileuma és Svab Szépségverseny; Zipfelmiitz, Rosinen,
Lustige Schwaben, Haraster Dorfmusik, (Zwick Noéra a Zipfelmutz tancosa 2. helyezett lett a
szépségversenyen) (HFSE, DSE, Blumenstrauss Quartett, NIHD, DNNO)

* Dunaharaszti: Borinnep, Szureti felvonulas és bél; Zipfelmitz, Rosinen, Kleine

Rosinen, Lustige Schwaben, NIHD tanccsoportok (HFSE, DSE, NIHD, DNNO)

* Szigetcsép, Altalanos Iskola: SzUreti forgatag; NIHD

* Alsénémedi: Falunap; Zipfelmiitz, Rosinen (HFSE)

* Biatorbagy: Kérustalalkozo; Svab Dalkor

Szept.

* Budapest, Csepeli Munkasotthon: Landesrat mindsit6; Zipfelmutz arany, Rosinen eziist
mindsités, Haraster Dorfmusik, Rabenspeck Lajosné (HFSE, DSE,

Blumenstrauss Quartett)

* Szigetszenimarton: Kérustalalkozo; Svab Dalkor

* Soroksar, the/e,o/ Templom, Svab Dalkor

* Dunaharaszti, Jozsef Attila Mivel6dési Haz: 15 éves jubileumi kérustalalkozé; Svab Dalkér

* Dunaharaszti, Il. Rakoczi Ferenc Altaldnos Iskola: Imre nap| vasar; NIHD

» Dunaharaszti, Mese Ovoda: Készulédés a Marton- napi felvonulasra;

Blumenstrauss Quartett

* Dunaharaszti: Marton-napi felvonulas; NIHD

e Dunaharaszti, Baktay Gimnézium: Mesterségek Unnepe; (Blumenstrauss Quartett, NIHD,
DNNO) (l&sd. kiiloén cikk)

* Pilisvorosvar, Mdvészetek Haza: Landesrat néptanc mindsitd galamisor; Zipfelmutz, Haraster
Dorfmusik, Rabenspeck Lajosné (HFSE, Blumenstrauss Quartett, DNNO)
 Dunaharaszti, Német Nemzetiségi Tajhaz: Disznovagas és bél; (Svab Dalkor, NIHD, DSE,
DNNO)

* Dunaharaszti, Baptista Imahaz: Jotékonysagi est; Blumenstrauss

Quartett

* Dunaharaszti, Jozsef Attila Mivelédési Haz: Ciganybal; Lustige Schwaben (DSE)

* Taksony: Koérustalalkozod, Svab Dalkor

* Soroksar: Pedagogus Korustalalkozo, Svab Dalkér

* Ceglédbercel: Kérustalalkozo, Svab Dalkor

November

» Dunaharaszti, Szt. Istvan templom: Adventi hangverseny; Blumenstrauss Quartett, Svab Dal-
koér

* Dunaharaszti, Német Nemzetiségi Tajhaz: Tajnazi betlehemes és adventi hangverseny;
Blumenstrauss Quartett, Haraster Dorfmusik, Svab Dalkér (HFSE, DNNO)

* Dunaharaszti: Betlehemezés a gyerekekkel (DNNO)

* Dunaharszti, Laffert-kuria: Adventi vendéglatas (DNNO, NIHD)

* Vémeénd: Vorsilvester; Zipfelmiitz (HFSE)
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|dén juliusban zenekarunk, a Haraster
Dorfmusik, valamint tanccsoportjaink,
a Rosinen és a Zipfelm(tz tanccsopor-
tok egy kétnapos németorszagi ven-
dégszereplésen vehettek részt.
Utazasunk f6 célia Manheim gyo-
nyor( varosa volt. A meghivas utan délt
el, hogy a fellépés elétti napon Altdorf
testvérvarosunkban is fellépink, igy
mar két varosban is vartak minket.
Julius nyolcadikan, este fél tizkor in-
dultunk el a németorszagi Altdorf va-
rosa felé. A tizenkét oras Ut végeén ke-
vésbé frissen, mint lelkesen érkeztlink
meg elsd alomasunkhoz. Vendégla-
toink finom ebéddel vartak a messzi-
foldrél érkezett zenészeket, tancosokat
és vendégeket, megmentve ezzel kor-
g6 gyomrainkat és a délutani eléadast.
A finom ebéd utan elfoglaltunk szalla-
sunkat, s egy kevés pihenés utan mar
a fellepésre kezdtik meg a készUl6-
dést. Nem sokkal mdsorunk megkez-

dése el6tt talalkoztunk a dunaharaszti
klldottséggel, akik varosunkat képvi-
selték az altdorfi Ginnepségen. Nagyon
ordltink, hogy itthoniak is lathattak mi-
sorunkat, amire mar oly hosszu ideje
keményen készlltink. A sok munka
nem veszett karba, mivel a zenekari és
a tancos szamok hatalmas sikert arat-
tak mind a kdlféldi, mind a hazai k&zon-
ség kérében. Eléadasunk utan tébben
keresték meg a tancosokat vagy a ze-
nészeket, hogy hol taldlhatnak rélunk
képeket, videdkat a vilaghalon.
Masnap reggel koran indultunk uta-
zasunk masodik allomaséra, Manheim
varosaba. Utkdzben Frankenthal-ban
alltunk meg ebédelni, s atvenni nép-
viseletlinket, valamint felkészlini az
Ujabb fellépésre. Innen érkeztliink meg
Manheimbe, f6 Uticélunkhoz, ahol a va-
ros szabadidé parkja adott helyet a 7.
Dunai Svab Fuvészenei Koncertnek.
Sajnos nem mosolygott rank a sze-
rencse. Erkezéslnk pillanatdban esni
kezdett az es6, de mindezek ellenére a
kodzdnség nem adta fel. Sorra nyiltak ki
az eserny6k a nézétéren, s a megjelent
emberek ugyanolyan vidaman élvezték
tovabb a vendégzenekarok produkcio-
jat. A csUszos, kicsi szinpad és a sza-
kado esd ellenére itt sem maradt el a
siker. A nézék kitoré tapssal fogadtak
a bemutatott koreogréafiakat és zene-
kari darabokat. Vastapssal koszonték
meg produkcidnkat. Itt is sokan jot-
tek oda hozzank, miutan elhagytuk a
szinpadot, de legnagyobb megdob-
benésiinkre magyarul szélitottak meg
minket! Kénnyekig hatddva dicsérték
Ugyességunket és tehetséglinket, majd
els6 kérdésként ezt tették fel: ,Ponto-
san honnan is jottetek?” Mi blszkén
meséltink varosunkrél, bar mellette
sajnaltuk, hogy haraszti kuldottsége

mar nem tudott minket elkisérni ide.
A hosszas fotézasok utan Ujra buszra
kellett széllnunk. Frankenthal-ban, s
Banati Svabok Klubhazaban mar
vart rank a jol megérdemelt, izletes va-
csora, melyet faradtan, de j6 érzéssel
a szivinkben fogyasztottunk el. Mind-
untalan mosoly szOkott az arcunkra,
ahogy eszinkbe jutottak a kisebb ba-
kik, a mUsorvezetd lelkes beszéde, a
tombold kdzdnség és az a rengeteg
szeretett, amely felénk aradt, ahogyan
a szinpadon alltunk.

Utolsé esténket Worms csodalatos
varosaban toltoéttik. Kovetkezd reggel
mindannyian készen &lltunk a hazautra,
béar szivesebben toltottink volna még
péar napot zenéléssel, tanccal. Hazafe-
Ié a Duna parton alltunk meg egy kései
ebéd elfogyasztasara. Az Ut folyaman
Ujra elfordult télink Fortuna asszony.
Négy hosszu orét, ami legaldbb négy
hosszU napnak tlnt, toltéttink az autd-
palyan egyhelyben allva. Szerencsére
jokedvink, és lelkes kiséré vendégeink
atsegitettek minket ezen az igen nehéz
helyzeten is! Végul kedd reggel a haj-
nali 6rakban parkolt le buszunk a Bak-
tay téren. Kissé szomortian valtunk el
egymastdl, de szivinkben ott élt a re-
meény: nem ez volt az utolso ilyen cso-
délatos Ut!

Ezlton szeretnénk megkdszonni
minden kedves tdmogatonknak, elsé-
sorban Dunaharaszti Onkormanyzaté-
nak és Dr. Szalay LaszI6 Polgarmester
Urnak, akik nélkil talan sosem johetett
volna létre ez a sikerekben gazdag
Kétvarosos németorszagi turné”.

Hommer Anna
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Tanctabor a Balatonnal

Az NIHD idén el6szér szervezett
egyhetes bentlakasos tanctébort.
Helyszinként Fonyoddligetre esett a
vélasztas, mégpedig a régi Uttoréta-
borra. A résztvevok szama hétvegére
meghaladta az 6tven f6t. A korosztaly
a 9 hénapostdél a 62 évesig igen szé-
les savot olelt fel, hiszen eljdhettek a
tancosok hozzatartozoi is. A felnéttek
kozott jol elfért a 12 csOppség is. Az
egyestlet tagjai kézUl harom korosz-
taly képviseltette magat: az Ifik, a Fel-
néttek, és az Orokifjak.

Az elszdllasolas egy nagy fahazban
tortént, ahol négyagyas szobakban
pihenhettlk ki a nap faradalmait. Az
id6 is kegyes volt hozzank, egy nap
kivételével végig ragyogd napsutés
kisért minket. A napi program szoros
volt: a haromszori étkezés és a dél-
el6tt-délutan megtartott kemény pré-
bak j6l meghataroztak a napirendet,
de azért jutott idé szérakozasra is.

Az egyik napon jegyet valtottunk a
varosnézd kisvonatra, amivel bejar-
tuk a kornyéket. Az egyik megalld a
fonyodi kilaté volt, ahol a csodélatos
balatoni tajképben gyonydrkodtink.

Az utazas alatt énekléssel szérakoz-
tattuk magunkat, melybe a gyerekek
is 6rommel bekapcsolddtak. Meg is
néztek minket a fonyddiak, ki lehet ez
a j6 hangulatu tarsasag...

A délutanokat tébbnyire furdézés-
sel, kartyazassal, és beszélgetések-
kel tOItottok. Ekdzben zajlott le a napi
kétoras proba is, melynek gylimaolcse
egy csodalatos Uj koreografia lett.
Reméljik a dunaharaszti kbzonség is
hamarosan megcsodalhatja ezt a lat-
vanyos tancot.

Az estékre a taborvezeténk, és
tanctanarunk Hufnagl LaszI6 kalon-
bdz6 csapatépitd jatékokat szerve-
zett, melyekkel sikerUlt az egyesulet
tagjai és tancosai kozotti koteléket
meég szorosabbra flzni. A jatékok
kdzben mindenki kitlinéen szoérako-
zott, néhany feladat végére kdnnyfa-
kadésig nevettink!

Szombaton egy kedves, és nagyon
finom vacsorameghivast is kaptunk:
kedvenc henteslink, és tancosunk
Kaltenecker Joézsi vendégelt meg
benninket inycsikland¢ falatokkal!
Kdszonet értelll
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Egy nagyon [0l megszervezett,
kellemes, pihenéssel és programok-
kal tarkitott hetet tudhatunk magunk
mogo6tt, amely alatt sikerdlt a f6 célt
elérni: mégjobban megismerhettik
egymast.

Papp Agnes

Nepi mestersegek napja a Baktay Ervin Gimnaziumban

November 12-én szombaton Ujra ki-
tarta kapuit a gimnazium varosunk
apraja-nagyja elétt. Nem nagy lelke-
sedéssel gyllekeztlink, legsziveseb-
ben otthon lustalkodtunk volna még,
de be kellett jonni az iskolaba.

A program 9 6rakor megnyitoval
kezd6édott. Sziraki Gyoérgy igazga-
t6 Ur kdszontdje utan Karl Jozsef
alpolgarmester Ur ismertette a Du-
naharaszti Német Onkorméanyzat
tevékenységét és a haraszti svabok
torténetét. Iskolank tanuléi kdzul
Szentpétery Anna és Kolba Gergd
népdallal és népmesével széra-
koztatta az egybegyllteket. A Blu-
menstrauss korus és a svab népi-
tanc bemutatd j6 hangulatot terem-
tett. Aztdn a zenéé lett a fészerep.
Valentin Istvan hegeddjatékat, Kas-
sai Zoltan harmonikaszoléjat és a
Napszarvas Hagyomanyérzé Dob-
csoport produkcidjat nagy tapssal
jutalmaztuk.
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A nap hétralevd részében népi
mesterségekkel ismerkedhettlink
meg. Felkerestlk a cipészt, a faze-
kast, a mintakészitét, a karpitost, a
boraszt, a kosarfonot, az asztalost.
A fitknak legjobban a csontkovacs
egyenisége, valamint a hentes és a
kovacs munkéja tetszett. Az utébbi
két mesterembernél kiprébalhattak
az erejluket is. A lanyok kérében a
testfestés aratott nagy sikert. Krea-
tiv tarsaink rongybdl és csuhébol
babat készithettek az Alkotok Du-
naharaszti Egyesuletének képvise-
16i segitségével. Sok érdekeset tud-
tunk meg az &si népi hangszerekré|
és a helyi svab népviseletekrdl. A
cukrasz lenyligozott tehetségével
mindenkit, ahitattal figyeltik, ho-
gyan késziti a szebbnél szebb vi-
ragokat a szines masszabdl. De
nem csak ezért tértlnk vissza hoz-
za tobbszér is. Nagyon finom site-
ményekkel kinalt meg benntnket. A

kirtéskalacsos, a svab és erdélyi
sUteményeket készitd asszonyok és
a hentes is nagyon népszerd volt a
mindig éhes diakok kérében. Finom
kostoloikkal nagy sikert arattak. 12
oratél tanchaz varta az érdekl6dé-
ket. Néhanyan félénken néezelddtek
a tornaterem ajtajaban, csodaltédk
a tdncosok ruhéjat és lgyességét.
Aztan 6k is kedvet kaptak a mula-
tozashoz.

Ugy gondoljuk, senki sem ban-
ta meg, hogy ezt a déleléttdt is az
iskolaban kellett télteni. J6 volna,
ha méskor is részt vehetnénk ilyen
hangulatos ugyanakkor hasznos is-
meretterjesztd rendezvenyen.

Szeretnénk koszonetet monda-
ni mindazoknak, akik munkajukkal
hozzéjarultak a projekt sikeréhez:

Ambrus Gyérgynének, Ambrus
Jakabnak és feleségének, Erddés
Ibolyanak, Grafné Wagner Apollo-
nianak, Heincz Andreanak, Hom-
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mer Annanak, Hunyadi L. Attilanak,
Kaltenecker Antalnak, Kaltenecker
Jozsefnek, Karl Zsoltnak és a Mar-
cella cukraszda dolgozoinak, Kecs-
keméti Zoltannak, Kreisz Jozsefnek,
Orbéan Tundének, Orban Zoltanné-

nak, Orosz Gyulanak és feleségé-
nek, Szili Ferencnek, Wagner And-
rasnak, Witzing Antalnak és Witzing
Mihalynak.

A programot Kormanik Otténé
szervezte és koordinalta Kreisz An-

tal segitségével. A szemet gyonyor-
kodtetd dekoraciot Kreisz Marcsi és
Kreisz Antalné készitette.

10.B osztaly

Az idén is megrendezte a Duna-
haraszti Svab Tajhaz a német 6sok
harom szazadra visszatekintd Ujkori
honfoglalasara emlékezd tutajos ta-
lalkozot.

Bar mar kordbban is hallottam a
Haraster Heimatmuseum-rél és ha-
gyomanydrzd, illetve teremtd rendez-
vényeir6l, eddig még nem volt alkal-
mam részt venni ezeken az esemé-
nyeken.

Az idén tobb szerencsés véletlen-
nek is kdszdnhetéen sikerllt elmen-
ni a talalkozoéra. Mint tudjuk, éseink
a Dunan érkeztek hatalmas ladiko-
kon/tutajokon, az Ugynevezett Ulmer
Schachtel-okon, t6bb hullamban. Béar
jomagam csak harmadik generécios
haraszti vagyok - nagyszuleim a ll. Vi-
laghaborut kévet6 ellizetés miatt tele-
piiltek a bacskai német falubdl, Ofu-
takrél Dunaharasztira 1947-ben - az
én felmendim is ezen a vizi Utvonalon
érkeztek a XVIII. szazad masodik fe-
lében az Uj hazaba.

Atalélkozo el6tti héten jartunk Wag-
ner Lacinal a tajnazban, amely cso-
dalatos eredménye a lelkes és szak-
szer( gyUijt6 munkanak, blszkesége
lehet nemcsak a létrehozdinak, ha-
nem minden dunaharaszti németnek.
T6le hallottunk a tutajos talalkozordl,

amire az idén vegre el is juthattunk.

A program - készdnhetben a nagy-
szamu vendég csoportnak is - rend-
kivll valtozatos és szinvonalas volt. A
kis dunai holtagba érkez6 szépen fel-
diszitett tutajokat méar sokan vartak,
érdekes és hasznos volt a mUsorve-
zetd torténeti ismertetdje, amelyben
elmondta, hogy a német telepesek
hogyan érkeztek Harasztiba és mi-
lyen klzdelmek aran sikerdlt itt gyo-
keret vernilk, mennyi szorgalom és
kitartas kellett az Uj élet felépitésében.
Eszembe jutott a régi mondas: ,Der
erste hat den Tod, der zweite die Not,
erst der dritte das Brot” tehat csak a
harmadik generéacié idejére sikerUlt
a halédl és a nélklldzés utan a sze-
rény jolétet (kenyeret) megteremteni.
Lang Andras plébanos atya &ldasa
is emelte az esemény rangjat és biz-
tos vagyok benne, hogy a résztvevok
nagy része ebben nemcsak a hagyo-
manytiszteletet latta, hanem hitének
szép megnyilvanulasat is.

A misorszamok nagyon gazdagok
voltak, a legkisebbektél kezdve a fia-
talokon at egészen az érokifjakig lat-
hattunk produkciokat: gyonyord éne-
keket és szép tancokat. J6 volt latni,
hogy nemcsak a szereplék, hanem
sok vendég is német népviseletbe

Iutajos talalkozo Dunaharasztin - 2011

Oltdzo6tt, a dunaparti program zarasa-
ként pedig latvanyos zenés felvonu-
lasban érkezett meg a menet a svab
tajhazhoz.

Jo érzéssel toltott el, hogy nemcsak
a nalunk jéval szerencsésebb sorsu
orszagokban tudnak a polgarok kul-
turaltan és szinvonalasan szoérakozni,
hanem nalunk is. Bar a résztvevék
ugynevezett amatérok voltak, de ez
egyaltalan nem a produkciék szin-
vonalat jellemzi, csupan annyit jelent,
hogy kedvtelésbdl és nem megélhe-
tésbdl leptek szinpadra.

Minden generéacié rendkivil felké-
szllten és profi médon adta el md-
sorat, sajat maguk és a szép szamu
kdzoénség nagy Gromére.

Ebben a kérben mindenképpen ki
kell emelni a szervez&k munkajat, akik
szintén nem Uzleti alapon tették a dol-
gukat, hanem szivbdl jové j6 kedvvel,
atgondoltan és nagy profizmussal:
minden a helyén volt, a helyszinek és
a forgalom biztositasa, a szinpadok
és a technika, a nézétér kulturalt be-
rendezése, a vendégek fogadasa és
a produkciok dsszeallitasa.

A jelenkorban a nemzetiségi lét
fennmaradasédhoz  elengedhetetlen
az anyanyelv és a hagyomanyok
apolasa, illetve egyre inkabb azok
Ujra felfedezése. Nagyon biztatd és
orvendetes, hogy véarosunkban az
utébbi években egyre erésddik ez a
folyamat, és az ilyen és ehhez hason-
|6 alkalmak sokat segitenek a harasz-
ti svabok ontudatanak erdsitésében
és a kornyez6, illetve egyre tobb ta-
volabbi németek lakta telepllés pol-
garaival k6zos Unneplésben.

Csaladommal és  barataimmal
egyltt a jovében is részesei szeret-
nénk lenni az ehhez hasonlé rendez-
véenyeknek.

Helfrich Ferenc
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Napkozis tabor a Tajhazban

A Német Ifjisagi Hagyomanybérzé
egyesllet idén el6szor szervezett
napkozis tabort junius 27. - julius 1.-ig.
Azoknak az als¢ tagozatos gyerme-
keknek szerveztlk, akik évkdzben ak-
tivan részt vettek a tanéran kivdli tanc-
prébakon. Az egyesdlletlink fontosnak
tartja, hogy a gyerekek mar ebben az
életkorban kozelebb kerllienek a né-
met nemzetiségi néptanchoz, valamint
a hagyomanyok megdrzéséhez.

Sokat készUltink és szervezkedtunk,
hogy a tabor megvaldsulhasson. A ta-
bor annyira népszer( volt, hogy nem
tudtunk minden kisgyermek szamara
részvételi lehetéséget biztositani, hi-
szen a létszam korlatozva volt.

A programok soran a gyerekek ta-
pasztalatokat szerezhettek, megis-
merkedhettek mas népek kultUrajaval.
Ebben méas nemzetiségl tancosok
segitettek. A résztvevik izelitét kaptak
a bolgar és magyar néptancokbal, il-
letve népi jatékokbdl. Természetesen
német nemzetiségi néptanc is szere-
pelt a programban. A gyermekek ki-
vétel nélkll aktivan és élvezettel vettek
részt a tancokban. A vendégtancosok
segitségét ezlton is szeretnénk meg-
kdszonni.

A hét elsd napjan, az ismerkedés
utan megtekintettitk a Német Nem-
zetiségi Tajhazat. Orommel hallottuk,
hogy tébb kisgyermek is jart mar itt.
Mind a tisztaszoba, mind az istallé na-
gyon tetszett a gyerekeknek. Kis torté-
neteket hallgathattunk meg a gyerme-
kektdl egy-egy régi eszkozrél, amit ré-
gen hasznaltak a haz, haztartéas illetve
az édllattartas kordl. Ezek egy részét
szlleik meséltek, mas részik gyerme-
ki fantazigjuk szévédményeként for-
malddott meg. Kdszonjiuk Kreisz An-
talnak a tarlatvezetést a tajhazban.

Hétfé délutan mindenki egyénileg,
sajat elképzelése szerint, specialis
festékkel diszithetett ki egy-egy bog-
rét. A hét folyaman ebbdl ittak a gye-
rekek, majd a tabor végéen emlékkent
hazavihették.

Az Ambrus tanyan tett kirandulas
nagyon tetszett a résztvevéknek. Ma-
napsag mar nem mindenki mondhat-
ja el, hogy haziédllatokat nézegethet,
illetve simogathat testkdzelbdl, vagy
etetheti Gket. A kirandulas élményét

DUNAHARASZTI NEMET NEMZETISEGI

fokozta, hogy Nadai Péter és ifj. Ronai
Janos vezetésével lovas kocsival utaz-
hattak a taborozok a tanyaig. Készon-
juk nekik a lehetéséget!

A Ruff pékségben, az ott dolgozok
segitségével, csak a gyermeki fanta-
zia szabhatott hatart a kenyértésztabol
elkészitett mlveknek. Az elkészllt for-
makat kisUtotték, és mindenki hazavi-
hette, hogy otthon is bUszkélkedhes-
sen szlleinek. A pékségben rengeteg
tudtunk meg a péksutemények, kala-
csok és természetesen a kenyér elké-
szitésének munkafazisairol. EzUton is
kdszonjuk a Ruff pékség vezetbjének
és dolgozdinak, hogy részt vehettlink
a folyamatban, valamint hogy aktivan
is tevékenykedhettlnk.

Kroh Erzsébet és Kenéz Istvanne,
Terike segitségével, sikeresen készi-
tettlk el a hagyomanyos svab slte-
ményt, a preckedlit. A gyerekek gyur-
tak, nyUjtottak, formaltak és szurtak a
sltemeényt. A kisltésben segitettek a
szomszedok is: Lipdt Jozsefné, An-
nus néni és lanya Agocs Laszloné,
Cuni. Az elfogyasztasban, otthon a
szUl6k segédkeztek a gyerekeknek. A
visszajelzések mind pozitivak voltak,
mindenkinek izlett a finom sttemény.
Kdszonjuk a résztvevdk segitseget.

A kozdsen szervezett programok
mellett, egyénileg is kreativan tevé-
kenykedhettek és jatszhattak a tabo-
rozék. Voltak, akik Gveglampést készi-
tettek, voltak, akik farsangi alarcokat
vagtak és diszitettek egyéni elképze-
lés szerint. Kitartdban, nagy lelkese-
déssel készitették a legnagyobbak, td
és cérna segitségével a népviseletbe
Oltoztetett fakanél-babokat. Szabték a
blUzokat, szoknyakat, kétényeket, fon-
tak a hajat, sodorték a rafiat. Az elké-
szllt babokat hamarosan meg lehet
tekinteni. Szintén felnéttek kdzremko-
désével készitettlink ragaszté és para-
fa dugd segitségével szol6flrtdket. A
gyerekeknek a legjobban az tetszett,
amikor kézlenyomattal diszitettink
ruhaanyagot. Az igy készllt ,plakéat”
megtekinthetd a Tajhazban.

A tédborozas soran mi sem feledkez-
tink meg annak a kislanynak a szlle-
tésnapjardl, aki egy reggel tortaval ér-
kezett. Egy kis meglepetés ajandékkal
és tortaval kdzosen felkdszontottlk,

majd elfogyasztottuk a hozott és ka-
pott siteményeket.

A tanctabor pénteken délutan ért
véget. Az anyukékat, apukakat, nagy-
mamakat és nagypapakat is bevon-
tunk egy kdzds tancba. A csaladok
ezutan egy kviz kérdésekbdl allo fel-
adatot kaptak. A kérdések elsésorban
az elmult hétre vonatkoztak, a taborral,
illetve az egyesulettel kapcsolatosak
voltak. A gyerekek elmondhattak, ne-
kik mely dolgok tetszettek, illetve me-
lyek voltak azok, amelyek nem nyerték
el tetszésilket. A szUl6k is véleményez-
ték - sajat és gyermekik szemszdgé-
bél - a taborban eltdltott idét.

Kbszonjik a segitséget mindazok-
nak, akik munkéjukkal, tAmogatasuk-
kal hozzajarultak a tabor sikeréhez!

Kun-Peéti Erika
Tamogatoink:
Német Nemzetiségi Tajhaz,
Zsolt-bolt, Buci pékség, Karl Jozsef,
Palyaga Zoltan, Palyaga Zsolt,
Ruff pékség, Kaltenecker Jozsef,
Kroh Erzsébet, Marcella cukraszda,
Dunaharaszti Bolgar Onkorméanyzat.
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A csatorna Taksony feléli oldalan ma-
gasodd dombon 1762 ota all a Kal-
varia Kapolna két és fél évszazad ota
Haraszti és Taksony kedvelt imad-
kozé-, zarandok- és kiranduld helye.
Ez az érdekes épitmény és a szép
kornyezet tobb helyi képzémUlvészt
megihletett — még romos éllapotaban
is — aminek eredménye egy sor meg-
kapé alkotas lett. A képolna bejara-
tanak bal oldalan egy 200 éves felll
zomanc Méaria képet hordozd, lejjebb
faragott gotikus szévegU restauralasra
szoruld, szép, fa emlékoszlop taldlha-
t6. Egy-egy idelatogatd vallasos hivé
ide és a kdkereszthez gyakran viragot
tesz. A kdpolna mdgdtt a dombon egy
haromszogelési alappont talalhatd.
Egy kis visszapillantas
A XX. szazad viharos torténelme ezt a
felszentelt helyet is megviselte. 1944
6szén aknatalélat érte. A kis torony, a
tetbzet és a falak jo része leomlott.

A rékosi rendszerben gondolni sem
lehetett helyredllitasara. Két kordbban
Gldozott szerzetes, a Domokos fivé-

A Kalvaria Kapolna

Orokoései is vagyunk

. o
= onpier o 5 SN o

rek, 1965 és 80 kdzott szerény kere-
setlkbél Ujraépitették és a vakolas
kivételével rendbe hoztak. Belsd teré-
ben szobrokat helyeztek el. Az altaluk
ide menekitett padok ma is a Kapolna
legfébb értékei.

Ezek a Sztalin szobornak helyt add
1951-ben felrobbantott és a neoro-
man Regnum Marianum templombal
szarmaznak. Ezutan a Kapolna folétti
platén - adomanyokbdl — az eredeti-
nél joval kisebb kereszt kerllt a régi
helyére és elkészllt a felvezetd 1ép-
csbzet. Bér kivilrél vakolatlan volt, de
1980-tdl Ujra helyt adhatott egyhazi
rendezvényeknek.

Nem kimeélték a kapolnat az 1995
utan megjelend — békeiddben jelent-
kezd — belsd viharok sem. A politikai
szinten elfogadott megélhetési blino-
76k el6szor leloptak réla a hibatlan
tet6t, kivagtak az ablak vasracsat és
elvitték a bent talalhatd szobrokat,
képeket, targyakat, de szerencsére
az értékes padokat nem tudtak kivin-
ni az ablakon. Az ajtét — hala a Domo-
kos testvérek el6relatasanak — nem
tudtak felfesziteni.

Fordulépont a Kapolna életében

2007-ben egy jelentés, harom napos
esemény - az Egyhazmegyei Talalko-
76 volt Taksonyban és Dunaharasztin
- amelynek programjaban a Kapolna
latogatasa is szerepelt. Hogy mél-
t6 helyet adjon az ide latogatéknak,
zarandokoknak a nyers falak le lettek
vakolva, minden fel lett Ujitva, le lett
festve kivill-beldl, illéen berendezve
és a betdrések ellen riasztéval ellat-

va. Mindez, Lang Andras plébanos
hozzajarulasaval, az egyhaz pénzén.
Bauer Gyorgy kéfaragd mester mar-
vany tablaja hirdeti a bejaratnal, mi is
ez a hely, ahol a szemléld all.

Elmondhatjuk, hogy a Kapolna 50
év utan Ujra életre kelt. Azéta szamos
egyhazi rendezvény és esklivd volt
itt. Ugy érezziik, méltan mondhatd,
hogy varosunk egy valéban régi - jo-
vore 250 éves - megszepllt kis em-
lékhellyel, latnivaléval gazdagodott.
Elképzeléseink a jovére
A 250 éves jubileum elétt varosunk-
nak ezzel az egyszer( barokk Kél-
varia Kapolnaval lehetnének tovabbi
tervei is.

* JO lenne visszaallitani az egykori al-
lapotot.

* A régihez hasonlé nagysagu ke-
resztet allitani.

* A régi helyére korunk izlésének
megfeleld U keresztiti stacidkat
emelni.

* A kornyéket a természetes él6hely-
hez igazodd 6rokzoldekkel és cser-
jékkel bedltetni.

Punkt Az épuletet az Ut feldl eltakaro,
nem ide ill6 faktél, bokroktdl megtisz-
titani.

* Az ide latogatoknak parkolési és pi-
henési lehetéséget biztositani.

* A Kapolna mogotti szép ligetes
erdében sétara, kirandulasra, spor-
tolasra alkalmas erdei tandsvenyt ki-
alakitani. Ez nemcsak az ide latoga-
tokat, de a természet irant érdeklédd
iskolasokat és fiatalokat is ide vonza-
na egy- egy kis kirandulasra.

* Kivilagitast az esti ¢rakra.

* A Kapolna kozelében tovabbi épit-
kezések leallitasat.

Mindez a katolikus egyhaz pénz-
Ugyi lehet6ségeit és hataskorét meg-
haladja, de ugy érezzlk, ha az elkép-
zelést az Onkormanyzat tAmogatna,
EU pélyazat Utjan nyert pénzzel és a
civil szervezetek hathatés tdmogatéa-
saval, mindez megvalésithato lenne.

A Kaélvaria Kapolna kdrnyezeté-
nek fent leirt kialakitaséaval varosunk
—a hamvaibdl feléledt és gydnyorien
megszépllt Laffert Kdria utan - egy
Ujabb hozzank mélté, szivesen lato-
gatott, szép panoramaval rendelkezd,
meghitt nyugalmat araszté pihend,
kiranduld és imadkozé emlékhellyel
gazdagodna.

Varosunk az utdbbi 8 évben origsit
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fejlédott, szépult. Legyen ez a multun-
kat hirdetd, remenyteli megujult hely
ennek az 6rvendetes folyamatnak egy
Ujabb jeles allomasa. Dunaharaszti
déli kapujanak ékkoéve, amely fogadja
és bucsUztatja az erre utazét.

Ehhez kéri minden kedves itt él6
polgar segité tamogatasat és segit-
ségét a keresztény hivek, a német ki-
sebbségi dnkormanyzat és tébb civil
szervezet nevében

dr. Sarospataki Gyorgy

Nemrég a Kalvaria terlilete megtisztult a bozotostol, a domb kdzepén allo
kis templom pedig munkalatok el6tt al. A legutobbi Svab Keresztény Ke-
rekasztalon vendéglnk volt Sarospataki Gyorgy, Sziraki Gyérgy és Fran-
kovics Ferenc, akik az elmult években szivikén viselték az épulet sorsat és
akik egy Taksonybol szerzett korabeli fénykép alapjan rekonstrualtéak, majd
Frankovics épitész Ur révén megtervezték az eredeti Kalvaria-templomot. A
Dunaharaszti Német Nemzetiségi Onkormanyzat is figyelemmel kiséri a fej-
leményeket és egy felajanlast tett. A templomocska el6tt allo, tobb mint 100
éves, gotbetlivel faragott €s német széveggel ellatott Szentharomsag osz-
lopot restaurdlja, az oszlop esetleges rossz allapota esetén rekonstruélja.

DNNO.

Varosunk elso vedoszentje

Varosunkban két korabeli 300 éves
barokk Nepomuki Szent Janos abra-
zolas van a Katolikus Egyhaz birtoka-
ban. Emlékére minden évben meg-
rendezésre kerll a Szent nnepéhez
fliz6d6 gyertyalsztatas. De ki is volt
O tulajdonképpen és mi a torténete
ennek a két mlalkotasnak ezt kivan-
juk itt réviden bemutatni.

Ki volt Szent Janos

A dél csehorszagi Nepomuk kisva-
rosban szlletett 1350 t&jan. Mivel az
Egyhaznak 32 Janos nevl szentje van,
Ot sztldhelyérdl Nepomuki Szent J&-
nos néven jegyezték be a szentek ko-
z0sségébe.

Egyhazelméleti tanulmanyait Ro-
maban végezte. A pragai érsek 1380-
ban &ldozdpappa, majd 1389-ben
érdemeinek elismeréséll kanonokka
szentelte. Hitszénoki képessége és
prédikacidi lebilincselték és vonzottak
a hiveket, ezért temploma a Szent Vi-
tus székesegyhaz Praga leglatogatot-
tabb temploma lett. Prédikacioit mély
meggydz&dés és szent lelkesedés ti-
zesftette at. A hatalmasok bUineit épp
oly batorsaggal ostorozta, mint a kis
emberek botlasait. A cseh févaros la-
kéi ezerszamra 6zonlotték korul szo-
szeket, hogy a hallottak nyoman meg-
jobbitsak életliket. Hire csakhamar el-
jutott a kiralyi palotéig is. A léha életet
élé IV. Vencel kiraly szintén érdeklédni
kezdett utana és Ot bizta meg az ud-
vari szertartasok vezetésével. Szent-
beszédei kinyilatkoztatasként hatottak
Bajororszagbdl szarmazé Johanna
kiralynéra, aki kicsapongo, durva fér-
je mellett ezekben talalt vigasztalast,
ezért Janost gyontatdjaul valasztotta.

Aromilott lelkd kiraly a vallasban felol-
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dodd asszony megnyugvasaban nem
a vallasossag erejét, hanem rejtett blin
megbujasét vélte latni. Azt kezdte hin-
ni, hogy a kiralyné titokban megcsalja,
ezért arra a pokoli gondolatra jutott,
hogy gyontatdjan keresztll bizonyo-
sodjon meg hitvese Vélt titkardl. Ezért
elészor plspoki szék igéretével, majd
amikor ezt nem véllalata, valogatott
kegyetlen kinzasokkal kivanta réavenni
a gyonasi titok megszegésére. ,Nyo-
morult, azonnal mond meg mit gyont
a kiralyné, mert kilénben a Moldva-
ban végzed” mondta Vencel. Janos a
legnagyobb szenvedések kdzepette is
néma hallgatassal felelt. A kiraly fékte-
len haragjaban a félholt szentet 1393.
marcius 16-an a hires pragai Karoly-
hidrél a Moldvaba vetette. Még az nap
este és a kovetkezé napokban a folyét
elborftottak a hivek kegyeletének vizen
Usztatott gyertyai.

Holttestét a Szent Vitus dém 6rzi. A
gyonasi titok martir vértanljat a nép
mar a XVI. szazad elsd feletdl szent-
ként kezdte tisztelni Csehorszagban,
Bajororszagban, Ausztridban és ha-
zankban is. A papa 1729-ben avatta
szentté, azéta Nepomuki Szent Janos
Csehorszag patronusa. Tisztelete na-
lunk is gyorsan elterjedt. Hidak és fo-
lyok kézelében gyakran talalkozhatunk
szobraval.

Az oltarkép térténete

A szentté avatas el6készitbje, posztu-
latora Althmann Mihaly Frigyes bajor
szarmazasu Vaci pUspok volt. Laffert
Ferdinand Antal baré a Haraszti kegy-
Ur is nagy tisztel6je volt Szent Janos-
nak. 1719-ben O 4dllitotta a ma is latha-
t6 szép barokk szobrot a szintén ekkor
epult kisméretd templom bejarata elé.

Ez a németajkl lakossag betelepulé-
se idején tortént, akik Janos tiszteletét
szintén magukkal hozték. Szent Janos
életét bemutatd nagy tablakép pedig a
templom oltarképe volt, ami jelenleg is
templomunkban van.

Valészinl, hogy a Szentet nagyon
tisztel® Althmann pUspok, aki a temp-
lomot 1719-ben Szent Janos emliékére
felszentelte, adomanyozta Haraszti-
nak. Haraszti véd&szentje is Nepomuki
Szent Janos lett.

Mivel ez a régi barokk templom a
XIX. szazad végére kicsinek bizonyult
1903-ban lebontottak. Helyére éplilt fel
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1905-ben a jelenlegi nagyméret( Szent
Istvan plébania templomunk.

A Szentet brazold régi barokk oltar-
kép és a szobor csodaval hataros mo-
don a Gondviselésnek kdszonhetden
thlélte a XX. szézad torténelmi és ter-

meészeti viharait és 300 év tavlataban
maig a birtokunkban van. Most meg-
széplilve, restauralva mindketté lathatéd
atemplomparkban és bent a templom-
ban.

Kdszdnet az Egyhaznak, a helyi in-
tézményeknek és mindazoknak, akik
a restauralas koltségeit anyagiakkal ta-
mogattak.

Keves telepllés dicsekedhet két ilyen
értékes szentdbrazolassal. Mindkettd
felbecsUlhetetlen értéket hordoz. Az
oltarképet egy aukcios haz 8 millié fo-
rint kikialtasi aron bocsétana arverésre.
Méltan ez templomunk legértékesebb,
legbecsesebb darabja. Az esztergomi
Keresztény MUzeum restaurétora sze-
rint Bajororszagban 1710 tjan festette
egy német mester, tehat mostanaban
300 éves.

Aki tobbet szeretne megtudni a
szoborrol és a képrél a Krisztus Fé-
nye egyhazkodzosségi lapunk 2010. 3.
szdmaban N. Téth Agnes, varosunk
mUitorténésze, nagyon részletes, ada-
tokban bévelkedd, tudomanyos igény(
dolgozatat olvassa el. Akinek megvan
ez a szam érdemes meg egyszer kéz-
be venni, mert e két mdalkotast bemu-
tatd, korabeli frasos emlékekre, levéltari

lefrasokra tamaszkodo, részlet gazdag,
gazdagon illusztralt, olvasmanyos le-
frasa élményt add olvasmany. Ezdton
is koszonjlk Téth Agnes kittiné munka-
jat, amely a haraszti torténeti emléktar
anyagat is gazdagitja.

Egy lépés a maba

A szobor a templomparkban a lehe-
t8 legjobb helyen van. Ugyanez nem
mondhatd el a Szentet abrézold6 meg-
szepUlt oltarkeprél. Ez a f6hajo jobb
oldalhajojanak hétulsd falan, hattal a
hiveknek, kevéssé észrevehetd helyen
talalhatd. A bejarattél egydltalan nem
lathato.

Méltébb helye lenne, ha a Maria
oltarral tellenbenlévdoldaloltart, mint
oltarkép diszitené. Tudjuk, ehhez az
oltarfelépitését atkellene alakitani,ami
nem kis pénzbe kerll. Talan megérné
gy(ijtést inditani ennek elérésére. igy
nemcsak a kép kerllne mélté helyre,
de mi, akik Nepomuki Szent Janos
kultuszat Harasztira elhozé németek
leszarmazottai vagyunk és sok mas
templomba jaré hivé 6romét és Janos
életszentségéhez f(iz6d6 tiszteletét
az eddiginél jobban szolgélna.

Dr. Sarospataki Gyorgy

HUSZ éves

a Német Ifjusagi
Hagyomany6rzo Egyesiilet
Dunaharaszti (NIHD)

Husz év. Kilencvenkettében épp érett-
ségire készlltem amikor megalakult
a tanccsoport. Nem igazan hallottam
réla, sét akkor még sem svabbalokra,
sem a taksonyi szigetre nem jartam
tancolni. Az elsé csoportban nem vol-
tam benne, csak a kilencvenharom-
ban alakult ifjisagi csoportban. Vic-
ces helyzet volt, mert a felnétt csoport
tagjai nem egészen egy évvel voltak
idésebbek nalam, de a legfiatalabb és
legidésebb tancos életkora kozoétt is
ha 4 év kulonbség lehetett. Ma ugyan-
ez majdnem hatvan év - nem semmi.

Aztan a felnétt csoport gyorsan fel-
oszlott, mert az 6sszes filt egyszerre
vitték el katonanak. igy hat mi lettiink
a tanccsoport Harasztin.

Fini, gyors polkét légy szives! Alljunk

kérbe, bal menetirany séta. Jobb,

jobb, jobb. Mondom JOBB. Ki nem
tudja melyik a jobb laba? Na j6 all-
junk meg, kGszi Fini.

Husz év. Nemhogy mobiltelefon, de
telefon se nagyon volt. A Magyar utca
sarkara jartam telefonalni, mert ott volt
egy kartyas fllke amit viszonylag ritkan
vertek szét. A tancprobakon Firnigl Laci
kisért minket harmonikan. Azért nem
hasznaltunk magnét, mert tul sok idd
ment volna el a kazettak ide-oda teker-
getésével. Arrél nem is beszélve, hogy
egy kisebb vagyon lett volna egy olyan
magnot venni, amivel be lehet zenélni
egy tornatermet. Ha valaki nekem akkor

Tanccsoport az interneten!

azt mondja, hogy az emberek vezeték
nélkuli telefonokkal fognak szaladgalni,
amivel nem csak fotdzni és tévet néz-
ni lehet, de tarolhaté rajta tdbbszaz ora
zeneszam is, azt biztosan hangosan
kinevettem volna.

Na jo, nézziik meg a paros polkat.

Alljatok parba, téncos tartés. A fiu

kicsit behajlitott bal keze a lany sze-

me magassagaban tartja a lany jobb
kezét. Ujjak 6sszezarva. A kisujj is.

Az is ujj, nem? A fil jobb keze a lany

lapockajan. Mondom a lapockajan.

Ugy. Akkor Fini, egy lassabb polkat

kériink. Fiu jobbal indul, lany ballal...

harom, és.

Husz év. Elészér csak egy csoport
volt, aztan egy masik. Aztan lett egy
alsés gyerekcsoport. Aztan 6k felsd-
sok lettek, igy kellett egy masik alsés
csoport. Aztan 6k is fels@sok lettek, a

Egyesuletink honlapjan — www.nihd.hu — szines fénykepekkel fliszerezve rendszeresen hirt adunk
tevékenysegunkrél, programjainkrél, prébainkrol. Latogasson meg minket On is!
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fels6s6k meg gimnazisték, igy lett egy
—igazi — ifjsagi csoport is. 2000-ben
kitalaltuk, hogy milenne, ha inditanank
egy csoportot az eggyel idésebb kor-
osztalynak is. igy lett egy orokifjt cso-
port is. Tavaly @sszel pedig kisérleti
jelleggel elkezdtink egy jatékos tan-
cos foglalkozast a legkisebbek sza-
mara, mi csak torpetancnak hivjuk.
Ma nagyjabdl szazan tancolnak az
egyestlet tancprébain, a csoportokat
egy kivétellel dnkéntesek tanitjak, in-
gyen. Azt hiszem erre lehetlink a leg-
blszkébbek.
Itt lesz eqy atvezetd lépés. A kezek
fenn a magasban, majdnem nyujt-
va. Fini, kérek zenét az atvezetéhdz...
jobbra-balra  lezard, jobbra-balra
lezard... négyszer 6sszesen. A ne-
gyedik utan az egyesek elindulnak a
kor kbzepe felé. A kettesek egyeldre
maradnak a helyikon. EISIrdl, idaig,

zenére!

Husz év. Hat munkahely, nyolc
tanctanar, ot koltdzés, egy feleség,
két gyerek. Majdnem harom. Szaz-
valahany fellépés, kozel ezer tanc-
préba, sokezer kilométer véget nem
éré utakon, rengeteg élmény. Bulik,
balok, hétvegék, nappalok, éjszakak
és néha reggelek. Baratok, csoporton
belll és kivil, belféldén és kulféldon.
Sok minden tértént, de csutortok este
ugyanugy elmegylnk a probéara és
jol érezzik magunkat. Nem vagyunk
egyformak, de abban a két éraban ez
nem szamit, mert azt csinaljuk amit
mindannyian szerettnk.

Most meg kellene nézniink, hogyan

foguk beallni. Elészo6r a Komaromit

tancoljuk, ennek félkérben lesz vége.

A meghajlas utan a lanyok karolnak

és a bal szélsé par balra fordulva el-

indul hatrafelé. A Baranyai a szinpad

bal hatso sarkabdl indul, szoval ide

kell kivonulni. Az elsé par a fliggény

eldtt, a tobbiek a fliggény moégott
sorban. Sétaljuk le!

Husz év. Azt hiszem van okunk egy
picit megéllni, visszanézni és Unne-
pelni. Junius 23-an egy egész napos,
zenés-tancos csaladi  programmal
szeretnénk emlékezetessé tenni ezt
az évforduldt. Reméljik, ezen a napon
sok olvasoéval talalkozhatunk a Baktay
téren. Persze sokaig nem pihenhe-
tlnk. Véar rank a kévetkezé husz év, hi-
szen még sok gyereknek és felnéttnek
szeretnénk megmutatni, hogy tancolni
jo.

Kbszéndm szépen, (gyesek volta-

tok. Az utolso részt a két sortdl a j6vé

héten azért még eqy parszor atvesz-

szlik, mert ott még vannak hidanyos-

sagok. Egészségetekre, sziasztok!
Kroh Istvan

gy nemzetiség Kincse az

A Dunaharaszti Német Nemzetisé-
gi Onkorméanyzat(DNNO) az elmult
évben egyértelmlen kifejezte azon
torekvéseit, hogy az altalanos isko-
lai német nemzetiségi nyelvoktatas
jelenlegi formaja mellett parhuza-
mosan egy emeltebb szint( képzés
is elinduljon. Ez az igény alapvet6en
tobb ok kapcsan alakult ki:

* a német nemzetiségi oktatéas je-
lentésége a harom éltalanos iskola
kdzul kettében komolyan csokkent,
hiszen a Rakocziban mar kifutott,
azaz teljesen megszlint, a K&rosi-
ben pedig mar a masodik évfolyam
kezd szeptemberben német nemze-
tiségi indulas nélkul. Ez azt jelenti,
hogy a német kisebbség életterén-
(az Alsofaluban) elhelyezkedd Hu-
nyadi Janos az egyetlen egy altala-
nos iskola, ahol ez a képzési forma
—eddig minden indul6é elsés osz-
talyra nézve- igényelt.

* a svabsag életterén is megje-
lennek a lakdparkok és a Harasztira
telepllé, nem 6shonos lakossaga
szamara a német nemzetiségi nyelv
és kultdra talan nem élvez olyan pri-
oritast, ezaltal folyamatosan csok-
kenhet a j6v8ben a német nyelvi ok-

DUNAHARASZTI NEMET NEMZETISEGI

tatas jelentésége, indulhat az elsés
évfolyamokban olyan osztaly, mely
mar nem rendelkezik német nemze-
tisegl képzéssel.

* a szomszédos teleplléseken
évek ota folyd emeltebb szint(i né-
met nemzetiségi oktatas(kétnyelvd,
bdvitett nyelvoktatd) potencialis ha-
raszti elsésoket visz és vihet el.

Ezen nyilvanvalé okok miatt hata-
rozott gy a DNNO, hogy az isko-
laban jelenleg futé hagyomanyos
nyelvoktaté német nemzetiségi
oktatas mellett kéri a varos dnkor-
manyzatatél a bdvitett nyelvoktatd
német nemzetiségi oktatas bein-
ditasanak lehetéségét. A DNNO
beadvéanyat az Oktatasi és Sport
Bizottsag marcius 8-i Ulésén elfo-
gadta és megszavazta a bdvitett
képzés 2012 szeptemberi indulasa-
nak lehetdségét.

Mit is kell tudnunk a fent emlitett
két oktatasi formaroél?

A méar emlitetten jelenleg is folyd
hagyomanyos nyelvoktatd német
nemzetiségi oktatas heti 5 német
nemzetiségi nyelvérabdl all, mely
orakeret magaba foglalja a nemze-
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anyanyelve

tiségi jelleget add népismereti ora-
kat is.

Ezzel szemben a bdvitett nyelv-
oktatd német nemzetiségi oktatas
mar megjeleniti a kétnyelviséget is.
Ebben a formaban a kisdiakok mar
els6tdl kezdve, a heti 5 német nem-
zetiségi oran felll heti 3 tantargyat
németdl tanulnak, ¢ssz tantargyaik
35%-at tanuljak igy németul. Termé-
szetesen az alséban németll tanult
tantargyak azok, melyeket a didkok
Ovodas korukban, a német nemze-
tiségi dvodai képzés keretén belll
mar érintettek, tehat nem masrél
van sz6, mint az ének, torna, tech-
nika-rajz tantargyakrol. A fels¢s dia-
kok esetében(5. osztalytdl), a meg-
emelkedett éraszam miatt Uj, néme-
tul tanult tantargyak kerllnek felvé-
telre, melyek a tapasztalat tikrében
altalaban a torténelem és foldrajz
tantargyak. Persze ne felejtstk el,
hogy ez az oktatasi forma tobblet-
terhelést jelent a kicsik szamara(-
nem kevésbé a szillék szamara is..),
mint egy hagyomanyos képzés, vi-
szont azt se felejtsuk el, hogy azok
a tanulék, akik egy ilyen képzési
formaban indulnak, milyen elény-
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nyel birnak késébb, akar nyolcadi-
kos korukban egy nyelvvizsga kap-
csan? Mennyire segiti ez majd 6ket
palyakezdéslk soran, ha csak arra
gondolunk, hogy jelenleg is tébb
tizezer azok létszama, akik habar
fels6oktatasi intézményt végeztek,
de sajnos éallamvizsgat nem tudnak
szerezni, mivel nincs nyelvvizsga-
juk?! A bdvitett kepzésben részt-
vevlk tovabbtanulasi lehetbségeik
jobbak, nemzetiségi vagy kéttan-
nyelvl kézépiskolaban folytathatjak
tanulmanyaikat. A német népisme-
ret erettségi tagy, emelt szint{ vizs-
gét lehet tenni belble. Vannak olyan
f8iskolak, egyetemek, ahol az okta-
tas német nyelven folyik pl. Vendég-
latoipari Féiskola, Mlszaki egyetem
vagy kozgazdasagi, banki szakok.
Fontos tehat kihangsulyozni, hogy
a kisebbségi nevelés oktatas ming-
ségileg mas, mint az idegennyelv
oktatés, hiszen benne a kisebbségi
torténelem, kultlura, hagyomanyér-

Z€s, nép- és Onismeret és a kisebb-
ségi jog atadasa is szerepel, ami
segiti a kisebbséghez tartozét iden-
titasa megerdsitésében.

Nagyon sok érv és tanulmany
sz6l a német nyelv mellett, de per-
sze ezekkel nem szeretném Onoket
befolyasolni. Az viszont tény, hogy
az az ember, aki németul mar meg-
tanult, a német nyelvtan szigora és
alapja elsajatitasa utan nagyobb
kedvvel vag bele sikeresen mas
nyelvek tanulasaba, sajatitia el az
angol nyelvet, mint forditva. Nem
beszélve azokrél a gazdasagi té-
nyekrél, melyek fontossé és érde-
kessé teszik a német nyelvet.

A DNNO amikor csak tud részt
vesz az 6vodai szUléi értekezlete-
ken, televiziés informécidkat nydijt
és ahogyan most is, irasban tajé-
koztat és informal. Az évodakban
Schuszter Gydngyi vezetd évond és
a nagycsoportokat felligyelé &évo-
dapedagogusok segitségével szét-

osztottuk a DNNO kérdéivét, mely
azért fontos, hogy felmérjik, meny-
nyi szUl6 tamogatja a hagyomanyos
és bdvitett oktatasi format. Kérde-
slinket nem csak az idei tanévkez-
déssel kapcsolatban tesszik fel,
hanem varjuk azon szll6k valaszat
is, akiknek gyermekeik majd egy,
két, vagy harom év mulva foglaljak
el az iskolapadokat, hiszen akkora
is tudnunk kell, s6t kotelességlnk
tervezni azért, hogy a befogadd
altalanos iskola megfeleléen felké-
szulhessen.

Aprilis 12-én Szil6i Férumot szer-
vez Dunaharaszti Varos Onkor-
manyzata a Jozsef Attila Mdvelédé-
si Hazban, ahol minden kérdésikre
véalaszt kaphatnak a német nemzeti-
ségi oktatas Uj, bevezetendd forméa-
jarol is.

A Dunaharaszti Német Onkor-
manyzat is varja a Kedves Szul6ket
erre a fontos rendezvényre!

Wégner LészI6, DNNO eln6k

Hét érv a német nyelv mellett:

1. A német a legelterjedtebb anyanyelv Eurépaban: németl
az europaiak 24%-a beszél, angolul, franciaul vagy olaszul
16, spanyolul 10 szazalékuk.

2. Németorszag, Ausztria, és Svajc Magyarorszag harom
legnagyobb és legfontosabb kereskedelmi partnere.

3. A Magyarorszagra latogaté turistak 70%-a német nyelv-
tertletrél érkezik. A német nyelvtudas igy nagy elényt jelent
minden olyan szakmaban, amely idegenforgalommal, ven-
déglatassal, kereskedelemmel, egészséggel vagy sporttal
kapcsolatos.

4. Ha magyarok nyugatra utaznak, Utjuk legtdbbszor német
nyelvterlleten vezet at. Nemet nyelvtudas birtokaban gyer-

Kisebbségi oktatasroél a 32/1997.(Xi.5.)MKM
rendelet szerint:

C) A nyelvoktato kisebbségi oktatas

1. A nyelvoktatd kisebbségi oktatas a nyelv tanitasaval, az
irodalom és a kisebbségi népismeret témakoreinek elsajatitta-
tasaval hozzajarul a kisebbségi oktatas céljainak megvalosita-
sahoz.

2. A nyelvoktato kisebbségi oktatas két formaban valosithatd
meg:

a) A hagyomanyos nyelvoktatd kisebbségi oktatas, amely-
ben a tanitas nyelve a magyar nyelv, a kisebbségi nyelv és iro-
dalom tantargyat tanitasi éra keretében az elsd évfolyamtol kell
oktatni.

b) A bdvitett nyelvoktatd kisebbségi oktatas, amelynek célja
a kétnyelvd kisebbseégi, illetve az anyanyelv( oktatasi forméara
valo felkészités. A kisebbségi nyelv s irodalom tanulasa, illetve
a kisebbség nyelvén valé tanulas egyidejlleg folyik. Legalabb
harom tantargy kisebbség nyelvén vald tanulasét kell lehetévé
tenni. A kisebbségi nyelv és irodalom, illetve a kisebbseégi nyel-

mekUk is részese lehet ezen orszagok eleven és sokszind
jelenkori kultdrajanak.

5. A német a masodik leggyakrabban hasznalt nyelv a tudo-
manyban, a térténelemben. Tébb ezren utaznak hosszabb ta-
nulmanyutra német nyelvterdletre.

6. Aki megtanul németl, univerzalis kulcsot kap Kézép-Euro-
pa szellemi, gazdasagi életéhez és egész mivel6déstorténe-
téhez. A vilag teljes kdnyvtermésenek 18%-a neémetll jelenik
meg. Az Interneten a méasodik leggyakoribb nyelv a német.

7. A német ugyanolyan kénnyen tanulhaté, mint barmely mas
nyelv, ma mar modern modszerekkel és multimédias eszko-
zOkkel oktatjuk. A tanulas igy jaték, kuléndsen gyermekkor-
ban, barki gyorsan megértheti, és beszélni kezdheti a nyelvet.

vl 6rak aranya a heti 6rakeret legaldbb harmincét szazalékat te-
szi ki. A bovitett nyelvoktato oktatasi forma az elsé évfolyammal
kezdddhet és legkésébb a nyolcadik évfolyammal fejez6dhet
be.

3. A nyelvoktato kisebbségi oktatast a szakképesités meg-
szerzésére felkészité szakaszban az intézmény pedagoégiai
programjahoz igazoddan azzal az eltéréssel kell alkalmazni,
hogy a kisebbségi nyelv és irodalom oktatasara az e rendelet-
ben meghatarozott id6keretet a szakmai nyelv oktatasara kell
forditani. A szakképzési évfolyamokon a kisebbségi nyelv és iro-
dalom, illetve a népismeret oktatasa nem kételezd.

C) A kisebbségi népismeret

>1.14 A kisebbségi népismeret kézos, az adott kisebbség
nyelvén és magyar nyelven kisebbségenként meghatarozott
részletes fejlesztési feladatok a Nemzeti alaptanterv tobb mivelt-
ségi terliletéhez kapcsolodnak (kilbnésen a Magyar nyelv és iro-
dalom, Ember és tarsadalom, Ember és természet, Természetis-
meret, FoldUnk és kérnyezetlink, Mlvészetek), azok tartalmahoz
és szerkezetéhez igazodnak.
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2. A kisebbségi népismeret altalanos témakorei:

a) A kisebbség nyelve, targyi és szellemi kultdraja

- nyelvhaszndlati sajatossagok, beleértve a nyelvjarasokat,
nyelvvaltozatokat,

- vizudlis kultura (épitészeti emlékek, kepzémUlveszet, iparmU-
vészet, népmUvészet, filmmlvészet),

- ének-, zenei és tanckultlra (zenei 6rokség, szinhaz, tanc és
jaték),

- hagyomanyok, régi és Uj szokasok, kulturalis javak, mestersé-
gek, gazdasagi élet, Unnepek és jelképek,

- szociologiai és telepllés-foldrajzi ismeretek.

b) A kisebbség torténelemalakitd és kultdraformald szerepe,
civilizaciéja

- a kisebbség magyarorszagi térténelme és irodalma, az anya-
nemzet, nyelvi (anya)orszagok torténelmének, irodalmanak kor-
szakai; az anyanemzet, illetve a nyelvi (anya)orszagok foldrajza,

- oktatas-, kulturtorténet, jelenkor,

- a kisebbségek més orszagokban él6 csoportjai.

¢) Kisebbségi és allampolgari jogok

- a kisebbségek jogai, hazai és nemzetkozi jogrendszer,

- a kisebbségek intézményrendszere,

- nemzetkdzi kapcsolatok.

3. A kisebbségi népismeret tanitasa 6nallo tantargyként, illetve
a Nemzeti Alaptanterv mlveltségi terlleteibe integréltan folyhat,
és szlikséges, hogy tandran kivuli tevekenységek forméajaban is
- a kozoktatasrol sz6lo térvény alapjan rendelkezésre allé idé-
kereten belll - (mint pl. a szakkorok, a taborok, a kirandulasok,
a népdal- és tanckorok, a jatszohazak, a szinjatszé korok, a ze-
nekarok) megjelenjen. Pedagdgiailag kiemelt értékli a targyi és
szellemi (néprajzi, népdal stb.) gydjtémunka, az alkoté tevékeny-
ség, az egyéni, illetve csoportos kutatés, projektmunka. Az egyes
tantargyakba integralt oktatas soran, az ének-zene, a tanc és a
dramaoktatas esetén a hangsulyt a kisebbségi tartalmakra kell
helyezni.

4. Az egyes kisebbségek esetében a kétnyelvli és az anyanyel-
v( oktatasi formaban a népismereti kovetelmények magasabb
szinten is megfogalmazhaték, mint a nyelvoktatd oktatasi forma
esetén. A népismeret 6nalld tantargyként torténd tanitasakor az
oktatas nyelve a kisebbség nyelve, integralt feldolgozasakor a ki-
sebbség nyelve, a magyar nyelv vagy mindkettd lehet.

5. A kisebbségi népismeret oktatasanak kévetelményeit 6ssze
kell hangolni az anyanyelv (kisebbség nyelve) és irodalom, illetve
a tobbi mlveltségi terllet kdvetelményeivel.

Emilekezet

Husvét — feltamadas — az Ujjasziletés
6romhire. Szinte a bérinkon érezzik
atavasz kozeledtét, a természet meg-
Ujulasat is, termést igéré viragillat tolti
be alevegdt, élvezzik az elsd melen-
get6 napsugarakat. Mindemellett ez
az id6észak alkalmat ad az elmulasrdl,
a vissza nem hozhat6 dolgokroél vald
elmélkedésre. Hogy az egyes em-
berek mi médon apoljak szeretteik
emlékét, mennyit hasznositanak az
el6ttik jardk tudasabol, és mennyit
adnak at beléle sajat gyermekeik-
nek, az kinek-kinek sajat feleléssége,
sajat elhatarozasa. Az egyén habitu-
satél, figyelmétdl és érdeklbdésetol
flgg, hogy tovabbélnek-e a csaladi
legendak, hogy megdrzddnek-e sor-
sok, élettorténetek.

Létezik azonban valamiféle kol-
lektiv emlékezet is, ami az egyénen
keresztll, egyes emberek tudasé-
nak meg0Brzésével népcsoportok,
nemzetek jovéjét szolgélhatja. Nem
tudhatjuk persze, hogy a jové nem-
zedék az altalunk 6rzétt kulturabdl, a
ra hagyomanyozott ismeretb6l meny-
nyit hasznal majd fel, mennyit fordit
majd a maga javara. Sziksége lesz-
e egyaltalan ra, okul-e beléle? A mi
dolgunk az, hogy ennek a lehetésé-
gét teremtslik meg azzal, hogy minél
tobb adatot, ismeretet feljegyezunk,
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hogy a mult dokumentumait, targyait
6sszegydjtjik és megorizzuk.

Es, bizony, majdnem elkéstink
vele!

Ha most visszatekintink a tajhaz
alapitasa 6ta eltelt 6t évre, ami nem is
olyan hosszu idé — vélhetnénk, mell-
be vag a raddbbenés, hogy hanyan
nincsenek mar koézottink azok kozdl,

Tty 1

Leéb Jozsef

akiktél els6 kézbdl kaphatnank ada-
tokat, s akiktél lehetne mit kérdezni-
tanulni.

Els6ként id. Leéb ,Lépszép” Jozsef
nevét irom, aki 1926-ban latta meg a
napvilagot. Bar szorgalmas, j6 tanu-
|6 volt, csaladja nem tanittathatta to-

vabb, de traktorosként is ugyanazzal
a lelkiismeretességgel végezte mun-
kajat a tsz-ben. Az inkédbb visszahu-
z6do, otthontlé ember szinte megtal-
tosodott a tajhaz alapitas hirére, kez-
dettél fogva ott tisténkedett hazban,
segitett, készséggel megosztotta is-
mereteit az 8t faggatd muzeoldgussal
és még a restauralas munkalataiba is
belekdstolt. Sokat mesélt unokajanak
— az egyik alapitdnak — a régen volt
dolgokrél, de 2009-ben 83 évesen

Kaltenecker Ferenc

bejezte a mesét.

Vagy itt van példaul Kaltenecker
,Deka” Feri bacsi, aki tésgydkeres
haraszti féldmdves csalad leszarma-
zottja. Hentesnek tanult, a Vagéhidon
dolgozott, ahol kotelességtudata
egyre magasabb pozicidba juttatta.



KISEBBSEGI ELET

Rengeteg targyat adomanyozott a
tajhaznak, de egy targy igazi értékét
a néprajztudomany szamara a hozzéa
kapcsolddd ismeretanyag jelenti. A
81 éves Feri bacsi ezzel sem fukarko-

Luttenberger Lajosné, Wagner Anna

dott, szeretett beszélgetni, szivesen
megosztotta tudasat masokkal, de
amit nem sikerUlt feliegyezni, azt 8 is
orokre elvitte magaval.

Felemlitem a nemrégiben 72 éves
koraban elhunyt Luttenberger La-
josné, Wagner Annat, szintén &srégi
haraszti csaldd gyermekét. Szilei
egykori péksége helyén nyitotta azt a
vegyesboltot, ami ,Nusi-bolt” néven
él sokak emlékezetében. Ez a tajhaz-
zal szemben 1évd épllet egyébként
par évvel ezelbtt a Kulturdlis Ordk-

Mannheim Janos

ség Napjai alkalmabdl megnyitotta
kapuit, és az érdekl6dék rogtonzott
fotokiallitason és Nusi néni lanya, Eri-
ka eléadasabdl ismerkedhettek meg
a csalad és az épulet torténetével.
Videofilm 6rzi azt az idések kozti
beszélgetést, amelyre a tajhaz alapi-

tasanak évében kerdlt sor, s amelyen
lathato-hallhaté a 71 éves Mannheim
Janos is, akit betegsége gatolt meg
abban, hogy tovébbra is eljarjon a
tajhazba. O a téeszesités utan he-

Fajta Jozsefné, Schuszter Anna

gesztéként dolgozott a Hajogyéarban,
majd 1979-t6l létrehozta azt a szikviz-
Uzemet, ami azoéta is mUkodik még.
Kozel 100 év emlékét-tudasat hor-
dozta az 1912-ben szlletett Fajta
Jozsefné, Schuszter Anna néni. Pici,

Geyerhosz Jakab

térékeny asszony volt, de szivés és
segitékész. Toretlen vidamsagaval
megtalalta az utat a fiatalok felé is,
akik kozUl sokan a téle szerzett isme-
reteket hasznéaltak a hagyomanydr-
zésrél szakdolgozatukhoz, s aminek
elismeréséll aranylanccal tlntették
ki. Az asszonykérusnak volt alapi-
t6 tagja, velUk jutott el 84 évesen

testvérvarosunkba, Altdorfba. Sét,
egészen 2000-ig szervez@je volt a
zarandokutaknak, mely feladatot
édesapjatdl 1965-ben vett at. Sok-
szor lathattuk a tajhazban is, és téle
is rengeteg targy, terité és ruhanemd
kerUlt a gyUjteménybe.

Sajnos néhany fiatalabb ember ne-

Kreisz Pal

vét is itt kell elsorolnunk. Geyerhosz
Jakab taksonyi svab csaladbdl né-
silt harasztira. O feleségével egyitt
a Lustige Schwaben tanccsoport
oszlopos alapité tagja volt. 56 éves
volt, amikor itthagyta baratait és csa-
ladjat.

Tragikus kérdlmények kdzétt, szin-
tén fiatalon, 57 évesen tavozott Kreisz
Pal is, aki amellett, hogy szintén sok
targyat adott &t a tajhaz szamara, te-
vékeny szerepvallalassal segitette a
kulonbdzd programokat, elsésorban
a disznovagast.

Valészinlileg nem teljes a lista és
nem is lezart. Most azokat nevezhet-
tik néven, akik a svab tajhazzal va-
lamilyen kapcsolatban alltak, akik va-
lamilyen részt vallaltak a svab kultdra
megdrzésében. Koszdnjik nekik!

Szerencsére adatott szamunk-
ra egy hely — a tajhaz, ahol a targyi
emlékek mellett ez a kultlra tovabb
él, de a gyUjtémunka, a feljegyzés
feladata még nem ért véget. Véssik
eszlinkbe, ha késén kérdezink, nem
lesz, aki valaszoljon ral Ha nem ipar-
kodunk, ez az ismeretanyag egyszer
s mindenkorra elvész és ez a mulasz-
tas minket terhel majd.

Misch Idikd

26 | DUNAHARASZTI NEMET NEMZETISEGI KULTURALIS LAP « HARASTER UNGARNDEUTSCHES KULTURELLES BLATT



EGYHAZI HIREK

Remenysegunk zaloga

Az év Unnepei kdzott a legbensdsé-
gesebb Unnep a karacsony, a legje-
lent6sebb pedig a Husvét.

»Azidbk teljességében elklldte Isten
szent Fiat, aki asszonytdl szlletett, de
isteni természetet hordott magaban.”
Ez a nagy jelentésége a karacsony éj-
szakajanak. ,De Ugy szerette Isten a
vilagot, hogy egyszUlétt Fiat adta érte,
hogy aki Obenne hisz el ne vesszen,
hanem 6rok élete legyen.”

Amilyen a késziilet, olyan az iin-
nep aréegi mondas szerint. Ezt a mon-
dast szeretnék egy kicsit alatamaszta-
ni a kdvetkezé gondolatsorral.

Egyhazunk nagyon bolcsen felkészit
a feltamadas Unnepére, a husvétra.
A nagybdjt utolsd hetét, ,nagyhét”-
nek nevezz(ik. A nagyhét elsé napja
viragvasarnap, vagy palmavasar-
nap. Ugy olvassuk mind a négy evan-
géliumban, hogy Jézus szenvedése
el6tt a szombati nyugalmi nap elmul-
taval Unnepélyesen bevonult Jeru-
zsalembe. Mint ,David fia”, szerényen
szamarcsikd hatan, de mégis hallat-
lan fonséggel, mint egy fejedelem. Az
emberek palmaagakat tortek a fakrol
és eléje tették, majd ruhaikat terftették
a foldre, hogy azon vonuljon a Mester.
Es kozben élieneztek, Hozsannat kial-
tottak. ,Aldott, aki az Ur nevében jon.”
"Hozsanna David fianak”.

Ezt és a kovetkezd napok esemé-
nyét éljik at a liturgia keretében. A vi-
ragvasarnapi barkaszentelés, bevonu-
las a templomba, a passioéneklés, a
nagycsUtortoki labmosas - Jézus pél-
dajat kdvetve, az Oltariszentség alapi-
tasa, a csUtortok esti virrasztas, mind-
mind alkalmas arra, hogy Ujra atéljik
Jézus szenvedéseit. A nagypénteki
szertartds dramai mdédon mutatja be
szenvedd Urunkat és kereszthalalat,
ugyancsak a liturgia nyelvén. A Szent-
sir elkészitése, a ,lecsupaszitott oltar”
beszédesen mutatja be Jézus értlnk
vallalt aldozatét.

AKki részt vesz ezeken a szertarta-
sokon, az érzi meg, annak szive te-
lik meg igazi boldogsaggal, igazi
orémmel nagyszombaton, a VIGILIA
SZERTARTASON. A feltdmadas valé-
saga, a reménység hallatlan 6rome,

érzése hatja at a lelkét.

Mindezek cslcspontja a Feltama-
dasi kdrmenet, amikor orszagnak-vi-
lagnak hirdetjik: Jézus feltamadt, és
vellink marad a vilag végezetéig.

A husvet hajnali, napfelkeltét varo
imadsagos varakozas a Kalvaria Ka-
polnaban, a Husvét vasarnapi szent-
mise csodalatos Unnepi énekei, mind
hozzajarulnak a Husvét igazi hangu-
latdhoz.

Kedves Olvasdk! Az egész hetet
atélve, végigszemlélve értjik meg a
Husvét titkat. Es valik szamunkra a
Husvét igazi Gnneppé.

Visszaemlékszem gyermekkoromra.
Mint ministrans részt vettem a nagyhe-
ti szertartasokban, amelyek nagyrészt
latinul hangzottak el, nem sokat értet-
tem bel6le, raadasul j6 része délelétt
zajlott, amikor viszonylag kevesen
voltak a templomban, csak néhany
jambor férfi, asszony. En, mint gyerek
azt vartam mikor lesz mar vége, Talan
csak a szép gregorian dallamok tet-
szettek, voltak ram pozitlv hatassal.
Ahhoz képest most annyira érthetd,
atélhetd minden, egyrészt a magyar
nyelven elhangzé imak és énekek mi-

att is, masrészt a szertartas menete,
szbvege is ét lett dolgozva.

Akkor a feltamadasi kérmenet volt ér-
dekes, mindig sotétben tartottak, gyer-
tyakkal, lampakkal, énekszdval: , Felta-
madt Krisztus e napon, Alleluja...”

Ma, amikor a tudatosabban megélt
hit, az elmélyedtebb vallasossag igé-
nye nagyobb az emberekben, nem-
csak a hagyomanyok tisztelete, szik-
ség is van ezekre a lelki élményekre.

Mi lelkipasztorok arra torekszink,
hogy minél szebbé, Unnepélyesebb
tegyUk a nagyheti szertartasokat, és
annak ordlnénk, ha minél tébben,
nemcsak a feltamadasi kormenetre
jonnének el, hanem részt vennének
az egész heti csodalatos szertarta-
sokon. (Megjegyzem, természetesen
annak is oralunk, ha sokan jonnek el
legaldbb nagyszombaton este.)

Kedves Olvasok! Most ilyen gya-
korlatiasan probéltam megfogalmaz-
ni gondolataimat. Szeretettel varunk
mindenkit a nagyheti szertartasainkra.
Kivanok mindenkinek sok szép él-
ményt a nagyboijtben és a nagyhéten,
valamint j6 pihenést, meghitt csaladi
talalkozasokat, barati egyUttléteket, ki-
randuldsokat a Husvéti Gnnepekben.
Es a foltamadt Jézus Krisztus aldasat,
békéjét kerem mindnyajukra ezekben
a szent napokban és egész évben.

Szeretettel: Andras atya

Dunaharaszti Egyhazi Programok

2012. Aprilistél-janiusig

NAGYCSUTORTOK 4prilis 5. csttortok.
Nagytemplom 19.30 éra - szentmise, virrasztas. Liget 17.30 drakor

NAGYPENTEK 4prilis 6. péntek.

Nagytemplom 19.30 ¢ra - passio, szertartasok
Liget 17.30 drakor (mindkét helyen el6tte keresztuti ajtatossag)
Ejjel 21.30 - keresztUt a Kélvaria dombon

NAGYSZOMBAT aprilis 7. szombat.

Szertartasok kezdete Nagytemplom és a Liget este 20 6rakor
Feltamadasi kérmenet Nagytemplom és a Liget kb. 21.30 6ra

HUSVETVASARNAP 4prilis 8.

Hajnali imadsag napfelkeltekor a Kalvaria Kapolnaban
Nagytemplom reggel 7 és de. 10.30 ¢ra. Liget de. 9.30 ¢ra

HUSVETHETFO 4prilis 9.

Nagytemplom reggel 7 és de.10.30 ¢ra. Liget de. 9.30 éra

ELSOALDOZAS

Majus 6. vasarnap délelétt 10.30 6ra, Szent Istvan templom

BERMALAS

Majus 20-an, vasarnap 10 érakor a Taksonyi Szent Anna templomban

A dunaharaszti fiataloknak is!
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DUMNAH

ARASZIT

TUTAJOS TALALKOZO

A tavalyi tutajos talalkoz6 képeivel szeret-
nénk figyelmiikbe ajanlani az idei rendez-
vényt junius 2-an. Idén valészinlileg tovabb
gyarapodik a tutajjal érkez6k szama, az ed-
digiekhez hasonléan gazdag kultuarlis prog-
ram varja az érdeklédéket. Ujdonsagként
idén el6szor Svab Foci Kupat is rendeziink a
talalkoz6 kapcsan junius 3-ra.




